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presente muumero acompaina el mumero 15 de la Moda.

1870, — Tomo XXXV

EpiTorES-PROPIETARIOS: X. DE LASSALLE v MELAN.

Administracion general,

passage Saulnier,

ANO 29, — N° 916,

namero 4, en Earis.

SUMARIO,

Academia de la Historia. — Consejo de ministros presidido
por 8§, A. ¢l Regente en la é&zranja; grabado, — FPoetas li-
ricos del siglo XEX. — Retratos del general Prim y del
principe Leopoldo de Hohenzollern ; grabados. — evista de
Paris. — Poesias. — El Alto Tribunal de Justicia en EBlois;
grabados. — Kl Doctor Témis, novela original escrita por
don Jos¢é Maria Angel Gaitan. — Los incendios de las
Landas; grabados. — Escenas de la vida inglesa. — El salon
de los Estados en el palacio de ¥Blois; grabado.
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Academia de Ia Historia.

NOTICIA DE SUS ACTAS LEIDA EN JUNTA PUBLICA DE 26 DE JUNIO
ULTIMO POR EL EXCMO. SENOR DON PEDRO SABAU, ACADEMICO
DE NUMERO Y SECRETARIO.

Senores: Celebramos hoy junta publica para solemni-
zar el aniversario de la fundacion de la Academia,
como lo disponen sus estatutos, honrando en ella la
memoria de un personaje histérico espanol, con la lec-
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lura y publicacion de un elogio digno de su fama. Esia
importante larvea estd confiada en el corn rienle ano al
dignisimo académico, el senor don Fermin Caballero, d
(quien con grande inlerds espera oir la ilustrada coneur-
rencia que nos favorece en este aclo. Pero me veo yo
obligado, por razon de mi cargo, & ocupar antes su pre-
ciosa alencion por breves momenlos para dar noticia de
las.aclas y acuerdos del cuerpo.

La Academia ha continuado con la perseverancia que
tiene de antiguo acreditada por la multitud de sus pu-
blicaciones 10s trabajos propios de su instituto, encami-

Iﬂ

= . —3

I
[

| i |||m||u||

: ,,:H ,ﬂuif u,k

_ =

ESPANA. — Consejo de ministros presidido por S. A. el Regenle, en la Granja.

linisteno de Educacion,
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nados 4 ilustrar bajo todos aspeclos, con nuevos estu-
dios, documentos y crilica, la grande historia de nuestra
patria. '

Ha publicado la Historia critica de los falsos crone-
cones, obra premiada en el concurso de 1868, y escrila
por don José Godoy Aledntara.

Tambien ha hecho imprimir los pliegos 1° al 19 de la
crénica drabe de Ebn-Al-Kotiya, doclo cordobés que
murié en el ano 977, d& cuya publicacion deberd se-
ouir la de la obra titulada Holol-mauria, historia de
los Almoravides y Almoades que dominaron en HEspana
desde fines del siglo XI hasta la batalla de las Navas.

Hay dispuestos para imprimir olros muchos trabajos.

En esta clase se cuenlan los ordenamientos y cuader-
nos de Cértes que han de formar el tomo IV de tan im-
portante coleccion. Se han cotejado para obtener el texto
genuino las copias que posee la Academia con los origl
nales conservados en el archivo municipal de esla villa
y en los de la iglesia primada, ayuntamiento y bibliote-
ca provineial de Toledo, habiéndose recibido ademds del
archivo general de Simaneas una copia exacla de las
Cortes de Toro de 41505. |

Concluida hace anos la impresion de la Historia de
Indias del capitan Gonzalo Fernandez de Oviedo, dis-
puso la Academia reunir los MS. codices necesarios para
hacer una edicion completa de las Batallas y Quin-
cuayenas del mismo autor. Habianse ya hecho determi-
nados cotejos de diversos MS. de esla obra, cuando mer-
ced 4 la diligencia del laborioso académico don Viecenle
de la Fuente se Luvo noticia de dos tomos no consul-
tados hasta-ahora, y existentes el uno en la Biblioteca de
la Universidad de Salamanca, y el otro en poder de
don Vicente de Larrea, ilustrado abogado y vecino de
Calatayud. Aquella Universidad nos remitié al momen-
o una relacion de los nombres de los sugelos sobre
los cuales versan los didlogos del tomo alli conserva-
do, y despues el tomo mismo,y el senor Larrea ha
facilitado el suyo para que se pueda confronlar y co-
piar los didlogos en él comprendidos. Se espera asi
completar los colejos y disponer la obra para la im-
prenta. _ _

Se ha ocupado la Academia en olros trabajos de his-
loria anligua, de la edad media y moderna, y aun de la
actualidad, de que debemos hacer alguna meneion.

El primero al eual dié lugar una erudila Memoria
remitida por nuestro entendido correspondiente en l'ar-
ragona, el sefior llernandez y Sanahuja, es de geogra-
fia anligua y relalivo d los verda-deros limetes de la
Edetania, de la Hergavonia y de oz Cossetania. La
Academia deliberé sobre la opinion de aquel ilustrado
corvespondiente y la del anticuario del cuerpo el senor
don Aureliano Fernandez Guerra, quien exponiendo
el asunio, despues de manifestar que el intento del
senor Sanahuja es probar que asi como el Jucar era
limite de la Contestania y de la Edetania, lo eran de
esta y de la Hersavonia el Mijares; de los Hergavo-
nes y los Cosselanos, ¢l Ebro, y de la Cossetania Yy
la Lacetania, el Llobregal, no quedando en aquellas
marinas sitio alguno 4 los Hergeles ; y que para SoS-
tenerlo asi habia que variar y relocar los pasajes de
los escritores griegos y romanos relativos al asunlo,
lo que no se podia hacer sin grave fundamento y so-
lida prueba; discurrié largamente acerca de los cila-
dos pasajes, que pueden apoyar la opinion conlraria,
proponiendo finalmente que se publicase, €OmMO lo
mereeia, dicha Memoria, y que mientras llegaba este
caso se remitiesen las observaciones indicadas al se-
fior Hernandez Sahanuja, como leslimonio del apre-
cio con que habia sido visla su Memoria y analiza-
da una cueslion digna de ser ilustrada por lodos los
medios. :

Olro inleresante objelo del exdmen de la Academia
ha sido un pequeiio monumento de la antigiiedad cris-
tiana. presentado por el senor don Ramon Barros Sivelo,
correspondiente de la Academia de la Coruna. ks aquel
una alhaja de cardeter religioso, eompuesta de una va-
rilla, que liene por un lado un anillo, y en su l‘i.ﬂ]li;.}.l,ﬂr
opuesto la figura de una paloma, lodo de bronce, y lu¢
hallado en los Codos de Loroneo, distrito judicial de Tri-
bes, provincia de Orense. El senor anticuario examinan-
do detenidamente el anillo con la paloma, descubre en
este objeto un portapaz de los primilivos tempos Cris-
tianos, cuyo uso comenzé & fines del primer siglo, y ha-
bia cesado ya en tiempos de Tertuliano por habérsele
sustiluido el de dar 4 besar la patena & los fieles en la
misa. Esta opinion, comprobada por el senor anlicuario
con gran copia de datos y lexlos, ha sido contirmada
por olros volos muy respetables. .

Tambien ha llamado la atencion de la Academla oLro
hallazgo, de especie muy diferente, de una relacion de
la muerte del principe Don Cirlos, hijo de Felipe 11, de
que dié noticia y despues remilid copia el senor don
Manuel Garefa Gonzalez, antiguo archivero de Siman-
cas y nuestro correspondiente, acompandndola con una
coleceion de copias de documenlos _r{::lu,uvus_al mMisimo
asunlo, fielmente sacada de los originales existentes ¢n
dicho archivo. _ .

Aquella relacion no es sino una copia manuscrita que,
segun manifiesta el senoi Garcia Lmnza,h;z, se halla en
poder de un yecino particular de un pueblo, cuyo nom-
bre no menciona, y que se dice sacada de olracopla que
don Julian Martinez de Arellano hizo en 1681 de un ovi-
ginal que dijo estaba en poder de [ray Domingo Aguslin,
del érden de Sanlo Domingo. R

La Academia examind esta copia de supuesta historia,
acerca de la cual los sefiores Rossell y Forl leyeron un
informe demoslrando que por mas (que se asegurara cll
la relacion que- esta habia sido obra de fray Juan de
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Avilés, no era sino invencion posterior en un siglo, no
siendo la forma propia ni aun posible en la persona a
quien se atribuye, ni el lenguaje de la época, ni mucho
menos adecuadas, sino extranas y ridiculas, las formu-
las forenses y la ritualidad judicial en que esli escrila,
siendo su falsedad conocida, y concluyendo por ello que
el llamado hallazgo de semejante obra no debia conside-
rarse como lal ni tenia importancia alguna, y si por el
contrario, mucha la coleccion de copias de documenltos
reunida por el senor Gareia Gonzalez, que pruchan la fal-
sedad de los sucesos narrados en aquella, muy lejos de
prestarles apoyo. AT

En otro asunlo, mas que histérico, de aplicacion ac-
lual, se ha ocupado la Academia. Consultada por-el se-
fior ministro de Hacienda, examiné cudles debieran ser
los alributos y armas de cardeter nacional que hubieran
de figurar en el nuevo sistema monetario. Una comision,
compuesla de los senores Olézaga, Fernandez-Guerra,
Rosell y Saavedra, leyé sobre este objeto un razonado
informe, reducido a dos puntos: la figura que hubiera
de representar 4 Espana y el escudo de armas que de-
biera acompanarla. Respeclo del primero, la comision
records desde luego la figura usada en las medallas del
emperador Adriano como representacion de la Espana;
y propuso, conforme 4 esle anliguo uso, y siguiendo
ademads el ejemplo de olras naciones modernas, que
se¢ adoplase para moneda la 1mdgen de una matrona
recostada en los Pirineos, rodeada de los mares, con
los pids en el Eslrecho, ramo de oliva en la mano y la
diadema en la cabeza, que seria el simbolo de la sobe-
rania nacional.

En cuanto al escudo de armas,, expuso que se debian
poner en €l y combinarse, conforme & las reglas del arte,
las de los diversos reinos de Espana con sus gloriosos
recuerdos, y las columnas, que senalan haber abierto a
la civilizacion nuevos caminos y mundo. Asi lo eslimoé
la Academia y lo aprobo el gobierno.

Por el ministerio de Eslado se le pregunld tambien
sobre el color que debiera tener hoy la escarapela na-
cional, si el que se ha usado hasta ahora hubiese sido
solo propio de una familia real 6 dinastia. Y examinado
el asunto por una comision compuesta de los senores
Gomez de la Serna, Cdnovas y Lafuente, presentaron
estos senores académicos un informe, en el cual, des-
pues de hacerse cargo de las diferentes acepeiones de
la palabra egegrapeta, de su origen,.de su color y de
su uso en los ejércitos y por s particulares, manifesta-
ron que al adoptarse la escarapela hasta aqui usada en
Espana se siguié reclamenle la tradicion nacional, y
que debian proponer, sin vacilar, quetse prefiriogen d
cualesquiera otras la ﬂseampex\g?@.‘ b _n_c_leM cﬁ Se
usan; la primera, puesto que es un soto color, roja,
por ser el eolor principal de la bandera de kspana
en Lodos conceplos ; y la segunda, de dos colores, y el
otro el del mejor metal que puéde haber en cualquier
escudo, y hallarse & un liempo en los de Caslilla, Ara-
gon y Navarra. ,

Anadieron que la bandera, y mas todavia la escarape-
la usadas, representan para los espanoles muchas glo-
rias nacionales que no perlenecen 4 ninguna época sola,
ni 4 ninguna escuela politica delerminada, sino 4 la
Espana enlera ; opinando por lo tanto que no debia ha-
cerse en esto ninguna variacion. La Academia lo juzgo
de la misma manera, y en esle sentido elevo su dictd-
men al gobierno.

Otras muchas consultas dirigidas por el ministerio de
Fomento han dado lugar & imporlantes trabajos sobre
antigitedades : sobre las del anfileatro de Itdlica, las de
Mérida, de Numancia, Clunia, Uxama, Auguslobriga,
Lanecia y otros puntos notables, conocidos de antiguo 0
descubiertos modernamente, en los cuales se ha preten-
dido muchas veees por personas particulares, eon gran
celo sin duda, pero sin la prevision y concierlo necesa-
rios, hacer excavaciones y exploraciones. La Academia
propuso al gobierno que deberian prescribirse ciertas
reglas, y en todo caso observarse las disposiciones de
los articulos 17, 19, 24 y 25 del reglamenlo de las comi-
siones provineciales, no permitiéndose hacer excavacio-
nes sin la autorizacion compelente en los monles y pro-
piedades del Eslado.

Y para que se pudiera eslablecer un plan general de
conservaclon y de exploraciones en su caso, propuso, y
asi se mandd por el gobierno, que todas las comisiones
provinciales de monumentos histéricos, conforme a lo
que esld prescrito en su reglamento, formasen y reu-
niesen relaciones delalladas de los despoblados antiguos
de su respelivo lerrilorio. Asi lo han cumplido ya algu
nas de dichas comisiones, y se espera que lo cumplirdn
las restantes, con lo cual se tendra una base segura para
proceder con acierto en las exploraciones que han de
hacerse en adelanle.

Tambien ha pedido el gobierno francés informes so-
bre la conservacion de los edilicios historicos que la
Academia ha dado con el interés que le Inspira este
otro objelo de su institulo, tan importante para la histo-
ria del pais como utlil para todas las artes. En ellos ha
tratado exlensamente del mérito historico y arlislico de
la Cartuja de Miraflores, de San Pedro de Cerdena, de
Santo Domingo de Silos, de los monasterios de San Mi-
llan de Yuso y de Susu, del convenlo de Sanlo Tomdds
de Avila, de los monasterios de San Juan de la Pena,
Monle Aragon y Sigena, de la Cripta de Leyre, enlerra-
miento de los reyes de Navarra, del caslillo de los Gliz-
manes, torreon de Guzman el Bueno, y demds silios
historicos de Tarifa y de olras muchas localidades.

El gobierno ha oido siempre propieio la opinion de
la Academia, dictando providenclas encaminadas 4 la
conservacion de los monumentos historicos y arlislicos.

Ha habido que lamentar, sin embargo, en los momen-
los de trastornos, como en lal ocasion sucede casi siem-
pre en todos los paises, la l}ﬂﬁl]'[lﬂﬂilllf! d}z muchos restos
de aquella elase. Las comistones provinelales levantaron
con gran celo su voz ilustrada conlra tales profanacio-
nes de los gloriosos recuerdos de nueslra antigua cultu-
ra; pero por desgracia sus esfuerzos y el apoyo que les
prestaron esta Academia y la de San Fernando no siem-
pre fueron suficientes d impedirlas. ;

Nuestra Academia recurrio entonces al goblerno,
nombrando una eomision que en su nombre le hiciera
presente la necesidad de dictar las medidas mas eficaces
en esla materia. Y en efecto, el gobierno dicto inmedia-
tamente por el ministerio de la Gobernacion la circular
inserta en la Gaceta del dia 19 de noviembre de 1868,
por la cual se encargo d los cobernadores de las provin-
cias la conservacion de los edificios que fuesen monu-
mentos de riqueza artistica 6 de gloriosos recuerdos his-
Loricos.

No remedié esla 6rden todos los males que se experi-
mentlaban, pero los aminoro. El gobierno, ademiis,
oyendo las reclamaeiones de las corisiones provincia-
les y de esla Academia y la de San IFernando, repilio
sus ordenes en muchos casos; y en el muy notable y
sentido del comenzado derribo de la iglesia de San Mi-
guel de Sevilla, dirigié en 9 de noviembre de 1869 una
orden, de que se nos comunicé traslado, por la cual
el Regente del reino, teniendo en cuenta ¢l informe de
la Academia acerca de la restauracion de la parte histo-
rica y arlistica de la iglesia de San Miguel de Sevilla,
dispuso que por el gobernador eivil de la provincia,
puesto de acuerdo con la comision provincial de monu-
menlos, se remitiese al ministerio de Fomenlo el pre-
supueslo de las obras mas indispensables para resolver
en su visla.

La Academia liene la satisfaccion de publicar con jus-
to elogio eslas disposiciones. _

Cumpliendo otro de los objetos del Instilulo, que es
fomentar los estudios historicos por medio de concursos
4 premios, anuncié la Academia desde 30 de junio
de 1867 para el de 1869 el siguiente asunto: « Bosquejo
historico-crilico de las instiluciones soclales, politicas
y civiles de Espana desde la invasion de los pueblos
del Norte en el siglo V hasta la de los drabes en el VIII,
deducidas de los monumentos que han llegado 4 nos-
otras. mDenlro del plazo prefijado se recibié una sola
Meﬁm&a sefialada con el lema Plus ibi boni mores
quam alibi bona leges faciunt (Tacilo). » Comunicada
para su lectura & los senores académicos, y habiéndose
procedido 4 calificarla en junla de 30 de abril de 1869,
la Academia no la considero tan perfecla como era de
desear )y no habiendo, en su juicio, lugar 4 adjudi-
carle el premio, acordé prorogar por dos anos el térmi-
no del concurso, y que asi se publicase en la forma
conveniente, como se ejeculé en la Gaceta de 19 de
mayo de aquel ano.

Para el concurso de 41870 se habia anunciado en el
mismo dia 30 de junio de 1867 esle olro lema: « Viriato:
su vida y hazanas: su significacion militar y politica. —
Exdmen eritico de los lextos y monumentos que deben
ilustrar la historia de este capitan insigne. — Investiga-
ciones geogrdlicas acerca de los lerrilorios, ciudades y
caslillos que se mencionan con ocasion de las campanas
de Virialo. » Tampoco se recibio sobre esle asunlo mas
que una Memoria con el lema, tomado del lexto de la
misma, pdg. 162, que dice: « Viriato, triunfante de las
mas rudas pruebas, podia considerar realizada la em-
presa de conslituir un gran pueblo independiente, siendo
el fundador de la nacionalidad espanola. » La Academia,
apreciando los lrabajos del aulor, juzgé como en el caso
anterior que no eran suficientes para poder adjudicarle
¢l premio, y acordé prorogar tambien este asunto para
el ano de 1872.

Otro concurso extraordinario se ha celebrado. Resla-
blecida por el gobierno provisional en 12 de¢ noviembre
de 1868 la ley de 30 de enero de 1856, relaliva 4 la erec-
cion de un monumenlo civico-religioso en los campos
de Vergara que perpeluase el Convento en ellos realiza-
do en 1839, se encargé por el gobierno 4 la Academial
en 18 de febrero de 41869 que se publicase, senalando el
menos tiempo posible, el programa propuesto por la
Academia y aprobado por el gobierno en mayo de 1856
para premiar la mejor Memoria historica sobre aquel
memorable suceso. En Academia de 12 de marzo se
acord6 que se publicase de nuevo el programa anuncia-
do en aguel ano, sin mas alleracion que la de reducir
4 seis meses el término que se concedié entonces. Pu-
blicose el programa en la Gacefa de 30 del mismo mes,
senalando plazo para la admision de Memorias hasla
el 15 de seliembre. Dentro de este término se recibie-
ron dos con los siguientes temas: Una: «Vergara. Paz
entre hermanos.» Otra: « 4micus Plato, sed magis
amica verilas. »

Se comunicaron para su leetura 4 los senores acadé-
micos, y se leyeron ademads en las academias del 10y 22
de octubre, 5y 26 de noviembre, 3 y 10 de diciembre
de 1869. Procediose despues d calilicarlas en las acade-
mias de 28 de enero y 4 de febrero de 1870; y consi-
derando la Academia, asi el objelo de la ley y del pre-
mio como el cardeter y las condiciones que debia reunir
una obra deslinada & perpetuar la memoria de tan glo-
rioso aconlecimiento, deelardé que las Memorias presen-
tadas no correspondian & aquel objeto ni & su impor-
lancia, no habiendo lugar por tanto 4 la adjudicacion
del premio, y que asi s¢ comunicase al gobierno.

La Academia ha enriquecido sus archivos, su gabine-
le de anligitedades y su biblioleca con nuevas y aprecia-
bles adquisiciones. La relacion de eslas, dado que no
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principe Leopoldo, tomd un dia una resolucion herdica,
cedio en 41850 sus Estados i la Prusia bajo la eondicion
de obtener un puesto principal en la edrie de Berlin.
Kl rey de Prusia concedid, en efeclo, al prineipe Anto-
nio el titulo de Alteza Real y la calegoria de principe se-
gundo de la familia real.

El padre es general y su hijo el principe Leopoldo es
coronel.

Hé aqui los datos biogrdficos que da un periédico so-
bre el que ha sido candidato al trono de Espafia :

_« Lldmase, dice, Leopoldo, Estéban, Cdrlos, Antonio,
Guslavo, Eduardo, Thasilo, Hohenzollern-Sigmaringen,
Y nacio el 22 de seliembre de 1835, teniendo en la ac-
lualidad treinta y cuatro amos, ocho meses y quince
dias, ‘
_Gas6 Leopoldo en 12 de setiembre de 1861 con Anlo-
Nia, Maria, Fernanda, Micaela, Gabriela, Rafaela, Ana,
Gonzaga, Silvinia, Julia, Augusta de Braganza y Bor-
bon, duquesa de Sujonia, que nacio el 17 de febrero
de 1845, y que es hija lercera de Don Fernando y de
dona Maria de la Gloria LI, reina que fué de Porlugal.
De forma, que Antonia Maria, la casada con Leopoldo,
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EL PRINCIPE LEOPOLDO DE HOHENZOLLERN
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es hoy, despues de haber muerto Don Pedro, wltimo
rey, la hermana mayor de Don Luis, actual rey de Por-
tucal.

Del matrimonio de Leopoldo econ Antonia Maria han
resultado hasta ahora (res vaslagos, que son:

[. Guillermo, Augusto, Cdrlos, José, Fernando, Pedro,
Benito, nacido en el castillo de Benrath, residencia pa-
lerna, el 7 de marzo de 1864, & quien por ser el mayor
de edad, le corresponderia el principado de Aslurias, si
sus padres son proclamados reyes.

[I. Fernando, ' Vietor, Alberto, Mainrad, nacido en
Sigmaringen, el 24 de agosto de 1865.

[II. Cdarlos Antonio, Federieo, Guillermo, Luis, veni-
do al mundo el 1o de setiembre de 41868.

LLeopoldo es hijo de Carlos Antonio, Joaquin, Ceferino,
Federico, Mainrad, principe de Hohenzollern-Sigmarin-
oen, burgrave de Nuremberg, conde de Sigmaringen y
de Veringen, conde Berg, senor de Haigerloch y de
Woehrstein, nacido el 7 de setiembre de 4814, quien
sucedio 4 su padre en el ya expresado prineipado, por
cesion que le hizo en 27 de agosto de 1848. Ano y me-

dio despues, 0 sea en 7 de diciembre de 41849 abdied

it
'

|
i

i

|

i su vez en el rey de Prusia, recibiendo por real érden
de 20 de marzo de 1850, el titulo de Alleza con las pre-
rogalivas de principe heredero; y por decreto real
de 18 de octubre de 1861 el titulo de Alteza Real, ge-
neral de infanteria, gobernador militar de las provin-
cias Rhiniana y de Westfalia, jefe del primer regi-
miento de immfanteria prusiana de Magdebourg, num. 26;
jefe del regimiento de fusileros de Hohenzollern, nu-
mero 40, presidente de la comision de ingenieros y
miembro hereditario de la Cdmara de senores de
Prusia. '

La madre del principe Leopoldo, que casé con el
principe Cdrlos Antonio en 27 de oclubre de 1834, na-
¢ié en 21 de octubre de 1843, y lleva por nombre Jose-
ina Federica Luisa.

Abuelos paternos. El prineipe Cdrlos Anlonio, padre
de Leopoldo, es hijo del principe Cirlos Antomo, Fe-
derico, Mainrad, nacido en 20 de febrevo de 1783, y
muerto el 41 de marzo de 1853, y de Maria Anlonieta
Mural, nacida en 5 de encro de 1793y muerta en 419 de
enero de 1847.

Abuelos maternos. Joselina,  madre del prineipe Leo-
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poldo, es hija de Gdrlos, Luis Federico, gran duque de
Baden, y de Estefania, Luisa, Adriana, Napoleona, viz-
condesa de Bearnais, hija adopliva del emperador Na-
[!{}IB{IH . %

Revista de Paris.

i La guerra! Hé aqui el acontecimiento que absorbe per
completo la atencion de Paris, como tambien la de Francia
y del mundo entero. Ya es cosa decidida, las dos grandes
potencias, Francia y Prusia, van d entrar en campana, y « la
lucha sera séria, » como dijo el emperador Napoleon TIII al
Senado, que fué a ofrecerle el homenaje de su adhesion y su
simpatia en este instanfe solemne. Desde el dia en que se
hizo la declaracion en el Cuerpo legislativo de que no habia
otro modo de arreglar las diferencias con la Prusia que ape-
lando & los ejércitos, Paris se encuentra como poseido de
una especie de vértigo. Las manifestaciones patrioticas se su-
ceden todas las noches con una animacion, con una afluen-
cia de gente que rara vez hemos visto ni aun en esas fiestas

que de tiempo en tiempo hay en Paris y que por su caracter .

extraordinario ponen en eonmocion aun a los habitantes mas
sedentarios v menos callejeros.

Es preciso haber visto los bulevares en las tres ultimas
noches de la semana que acaba de pasar para formarse idea
de lo que podia ser el espectdculo 4 que nos referimos. Los
que han asistido 4 estas manifestaciones las recordardn eter-
namente,

Este movimiento de la opinion en un solo sentido dice
mucho en favor de los parisienses.

Antes de la declaracion de guerra habia divisiones, como
las hay siempre en Francia y en todo el mundo cuando se
suscitan cuestiones de ftanta gravedad: unos defendian Ia
paz, otros clamaban por la guerra ; pero conocida la resolu-
cion del gobierno, toda divergencia desaparece y las opinio-
nes mas encontradas se reunen y se confunden en el mismo
sentimiento : el amor a la patria, el deseo de que triunfen
en Prusia las agnilas francesas.

Durante el dia las demostraciones tienen poca importan-
cia. Se reducen & despedidas mas 0 menos estrepitosas en
el ferro-carril del Este, que es la linea principal por donde
se envian tropas a las fronteras.

Los grupos populares aclaman & los soldados y les recuer-
dan las guerras de Italia 0 de Crimea.

Pero llega la noche v desde las ocho y media la multitud.
psa multitud imponderable, que repetimos con toda verdad
no haber visto nunca, se apodera de los bulevares.

Los cafés no se invaden, se toman por asalto, v euando
va estan ocupados los establecimientos publicos, Tos bancos
_ﬁe las aceras, las sillas, hay todavia curiosos que hacen ob-
servatorios de los arboles. |

Y 4 todo esto las oleadas contimiian, v como va no hav

puesto vacante en esa inmensa -aglomeracion que obstruye

completamente las anchas aceras de los bulevares, la gente

comienza 4 extenderse en la calzada, v en pocos instantes
los carruajes. en tres ¢ cuatro hileras de frente, se quedan

tambien paralizados. s 3
Hé ahi los espectadores : veamos ahora el espectdculo.

A lo lejos se oye la cancion patriotica la Marsellesa, que
hoy se canta en todas partes, en las calles, en Tos cafes ven -

los teatros.

Poco 4 poco, abriéndose paso milagrosamente entre la-

multitud, aparece un grupo cantando como hemos dicho y
victoreando a la Francia.

— 1 A Berlin! gritan unos.

— 1 Abajo los prusianos! contestan otros.

Y los espectadores mezelan sus gritos con los manifestan-
tes v mientras pasa el grupo el clamoreo toma proporciones
inauditas.

Esta escena se repite 4 cada instante hasta las doce de la
noche.

Los grupos de manifestantes con banderas desplegadas.
cantando vy aritando como hemos dicho, se suceden como en
una fila interminable.

En otros barrios de Paris sucede lo mismo que en los bu-
levares. sobre todo en el harrio latino, donde los astudiantes
se distinguen por su entusiasmo.

Fste movimiento inusitado de la poblacion de Paris du-
rante 1a noche no dejaba de ofrecer sus inconvenientes, v el
principal de todos ellos era que degenerase en fumulto y
produjera escenas deplorables.

El prefecto de pnlicia se ha apresurado a tomar medidas
para evitar tales percances ¥ ha dirigido 4 los habitantes de
Paris las siguientes lineas :

« En estos 1iltimos dias la poblacion parisiense ha querido
afirmar su patriotismo con manifestaciones en la via piiblica.

« Bn el momento en que nuestros soldados marchan 4 la
frontera, v despues de esta expresion del sentimiento nacio-
nal, es de desear que la capital vuelva & tomar su aspecto
acostumbrado y manifieste con su calma toda la confianza
que la anima.

» El prefecto de policia pide, pues, 4 los habitantes de Pa-
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ris que se abstengan de hacer demostraciones que no pueden
prﬂlﬁngﬂrﬁﬁ mas sin inconveniente, »

Los parisienses han escuchado esta suplica tan razonable,
y aunque siempre acude gente a los bulevares y siempre
aparecen las bandas patrioticas, todo esto es en proporciones
mas limitadas, v por consiguiente sin peligro alguno para la
tranquilidad publiea.

La gran masa de los espectadores ha tomado el partido de
dirigirse 4 los Campos Eliseos, donde encuentra en los cafés-
conciertos una diversion de circunstancia.

No se escucha nada mas que la Marsellesa 0 la cancion de
los Girondinos 1 otro. cualquiera de los himnos que se han
compuesto estos iiltimos dias para variar algun tanto el ré-
pertorio. ;

Excusado serd decir que nada puede reemplazar & la Mar-
seblesa ; pero lo nuevo tiene siempre atractivos, y como todas
las novedades liricas 4 que aludimos se han inspirado en un
ardiente amor a la Francia y en un deseo no menos vigoroso
de vencer a los prusianos, todas ellas obtienen grandes Yy
prolongadas palmadas.

Entre todas ellas se distingue el canto patriotico, que con
el Litulo de j Guerra ¢ la Prusia! han compuesto M. Oscar de
Poli y M. de Gaston de Lille : es de una inspiracion belicosa
muy senalada, y la musica expresa perfectamente el sentido
de las palabras. Asi es que no le faltan los aplausos.

Entre tanto, no hay para qué decir si se hablarda de los
nuevos perfeccionamientos introducidos en las armas.

Los diarios vienen llenos de descripciones sobre los ins-
trumentos de destruccion que poseen los ejércitos franceses.

Se hacen comparaciones entre los resultados que se obhtie-
nen con el fusil de aguja y con el chassepot; y sobre todo se
babla mas que nunca de las ametralladoras, esa novedad

‘misteriosa, de la que se esperan prodigios en los campos de

hatalla.

~ Entre las ultimas invenciones, se citan dos particularmen-
te, que en estos tiempos tan belicosos merecen los honores
de la eronica.

La primera es confra los buques, y se dehe a un ingeniero
francés.

Parece ser que el nuevo instrumento tiene trescientas ve-
ces la fuerza de la polvora de caiion, y no ofrece peligro al-
cuno en su manejo, porque no es de una combustion fulmi-
nante.

La nueva sustancia se quema al fuego sin hacer mas ruido
que el que haria una hoja de papel, v no estalla aun cuando
sufra los chogques mas violentos. |

La segunda es una bala de canon de efectos asfixiantes,
que describe de esta manera el periodico el Figaro :

« Este proyectil, dice, tiene la propiedad de soltar cuando
arde un gas deletérep que prodnce inmediatamente un efeclo
sofocante. | |

» Se han hecho experimentos en Gaore, cerca de Lorient,
sobre unas arcas en cada una de las cuales habian encerrado
un animal vivo; y cuando despues de cada disparo iban &
examinar el resultado produecido, encontraban al animal
muerto, sin que ofreciera una senal aparente de combustion.

» Los gases. que se sueltan durante [a combustion tienen
una influencia tan efectiva y persistente, que era imposihle
permanecer en una de las arcas consagradas a los experi-
mentos, aun veinté minutos despues que habian hecho el
disparo. Bastaban cuatro 6 cineco minutos en el arca para
sentir los sintomas de la asfixia. Este hecho es tanto mas cu-
rioso v mas notable, cuanto que el agujero practicado por el

~proyeetil ofrecia al aire un medio de renovarse.

» Esta bala asfixiante, que ha side inventada por un far-
macéutico de Lorient, no se ha embarcado en los buques de
la escuadra, sino para los casos de apuro. »

Hé aqui las unicas noticias de interés que puede dar hoy
la cronica parisiense.

Con este movimiento Paris presenta en el dia una trasfor-
macion completa.

Por todas partes no se ve mas que soldados que esperan
la hora de la marcha, y los cuarteles de la capital se van
4 encontrar vacios.

Las publicaciones relativas 4 la nueva guerra, son las uini-
cas que tienen probabilidades de ser leidas.

Todo se vuelven prospectos y carleles anunciando con di-
versos titulos, bajo diferentes formas, la historia de la lucha:
y entre tanto, como preliminar, v para que el lector pueda
hacer sus estudios del teatro de la guerra, se venden mapas
a millares, de todas dimensiones, de todos precios, hasta a
cinco céptimos.

La curiosidad publica esperaba con ansia la vista del pro-
ceso que se juzga en Blois por el Alto Tribunal convocado al
efecto; y hé aqui que los debates han comenzado, y apenas
los diarios consagran un Ilugar exiguo ,en sus columnas al
resumen brevisimo que manda el telégrafo.

En circunstancias ordinarias la causa de Blois habria sido
el elemento principal de la conversacion de los parisienses :
en el dia hay periodicos que piden una amnistia para que se
suprima de raiz como un asunto inoportuno.

No hablaremos nosolros aqui de este proceso, de cardcter
esencialmente politico ; pero en cambio diremos dos pala-
bras acerca de otro muy propio de la cronica, vy que distraerd
un instante al lector de las preocupaciones de la guerra,

Hace algun tiempo tuvimos ocasion de referir en estas !

revistas, la odisea de una dama célebre en el « medio mun-
do » como dice Dumas, hijo, que habia llegado & ser mar-
quesa, la marquesa de Orvault; y seguramente creimos en-
tonces ue seria la ultima vez que tendriamos que ocuparnos
de esta notabilidad de ciertos circulos, al menos en lo (g-
cante 4 cosas pasadas; pero nada de eso: hoy su nombre
resuena de nuevo mas ruidoso que nunca, v a la verdad, el
caso lo merece.

Veamos los hechos.

En la época en que la marquesa de Orvault, cuyo verda-
dero nombre es Catalina Schumacher, se llamaba madama
Alice Labruyere, era una persona tan conocida por su lujo y
su ostentacion, que podia considerarse como una de las rei-
nas de la moda.

Nadie vestia con mas elegancia, nadie vivia en una casa
mas ostentosa, ni se paseaba en mejores carruajes, ni lucia
en el bosque de Boulogne parejas de caballos mas envidia-
bles.

En las fortunas de eslas reinas de un dia, hay altos y
bajos : con razon se dice que no hay mas que un paso para
ellas del palacio al hospital.

Alice Labruyere tenia entre sus caballos una pareja que
[lamaba particularmente la atencion de las personas de
dinero.

De repente se sabe que trata de venderlos, y entonces
M. D... que los veia frecuentemente en el bosque con envi-
dia, envia 4 su hijo Fernando para tratar de la compra.

Fué un paso en falso.

Fernando era un joven elegante, admirador de las gracias
de Alice que, con aquel motivo, hizo amistad con ella.

Poco duraron sus visitas, y sin embargo, en aquel corto
tiempo, Alice se dio mana para hacerle firmar una obligacion
en la que decia que ella le habia prestado cien mil francos,
y que €l se comprometia a devolverselos en el término de
cinco anos, pagando entre tanto los intereses a razon de seis
por ciento.

En caso de muerte, la cantidad debida seria inmediata-
mente exigible

Fernando firmo esta obligacion el 30 de mavo de 1866.

Era poco tiempo anfes de que la célebre Alice viniera &
ser la no menos celebre marquesa de Orvault, que tanto dio
que hacer a los tribunales.

Fernando tenia una salud delicada v no tardé en morir ;
y seguidamente presentaron el pagaré 4 la familia que, como
era natural, se nego a satisfacer su importe.

De aqui el proceso. La marquesa de Orvault reclama los
cien mil francos que dice presté & Fernando D...: pero el
defensor de la familia de este probé sin gran trabajo que el
joven mo tuve nunca necesidad de recurrir al bolsillo de Alice:
v con efecto, el tribunal anulo la obligacion porque estaba
basada en un hecho inmoral, de euyo modo la marquesa no
ha logrado otra cosa que pagar las costas y hacer que su
nombre hayva salido 4 relucir de nuevo.

Eista semana no tenemos nada que decir de los teatros
parisienses.

Lo que si diremos es que la guerra actual ha concluido de
repente con todos los programas de las fiestas veraniegas en
los puntos principales adonde acude el mundo elegante.
que estan en Alemania. |

Parece que es aquello como una derrota general. Todos

los bhanistas que se habian instalado para pasar alegremente

la temporada, abandonan precipitadamente aquellos lugares
encantados que de la noche a la manana pueden convertirse
en horrorosos campos de batalla.

Para Baden, principalmente, esta confingencia es un golpe
terrible. Alli, como saben ya nuestros lectores, estaban ajus-
tados eminentes artistas italianos. franceses y alemanes;
mas de tres mil personas se encontraban va en ese punlo
privilegiado; y de repente, al principiar la mejor estacion,
los banistas se apresuran 4 tomar ofro rumbo, considerdndo-

se muy dichosos de no encontrarse para el regreso # su pa-
tria con los ferro-carriles cortados.

Mariano URRABIETA.

Poesias,

Cuando miro el sol gue bana
Esos cielos de zafir,
A la mas alta montaia
d Me dan ganas de subir.

Al llegar cerca del cielo
Bajo la vista & mirar,
Y al ver el tapiz del suelo ..
Me dan ganas de bajar.

Con la duda en que batallo
No s¢ a do girar mis piés :
Pues muy bello el suelo hallo.
Y muy bello el cielo es.

P, bpE MADRAZO,

o

'—1---—-



La blanca rosa que me disteis, nifia.
Aquella noche de inmortal memoria,
No cual augurio de amorosa estrella
En esta vida sobria v fransitoria :

Sino cual prenda & indiferencia unida
A mi arrojada, cual coqueta arroja
Al que la adora una mirada altiva,
Y el rostro oculta, y 4 su pasion enoja...

Ya que en mi pecho aquesta flor ostento
Cuyo perfume mi pasion exalta,
j La primer palma del triunfo sea
Sobre vuestra alma que la nieve esmalta.

AL SENOR DOCTOR DON GREGORIO ARBIZU, MIMISTRO DE INS-
TRUCCION PUBLICA Y RELACIONES EXTERIORES,
UNIVERSIDAD, EN SU CUMPLEANOS.

BRECTOR DE LA

Al recordar el dia venturoso
En que al nacer, sonriendo la fortuna
Te prometia un porvenir glorioso
Cuando aun dormias en mullida cuna:
Y la patria con semblante ansioso .J
Ya te aguarda sin quietud ninguna, |
Darte quisiéramos un digno canto
Que publicara beneficio tanto.

Mas nuestra voz sin eco ni armonia
Que solo encierra sin igual rudeza,
Preconizar no puede en este dia
Tu esclarecido nombre y tu grandeza :
No te dira eunanto ansia
De tu virtud, tu gloria, tu entereza,
Pero ofrecerte puede humildemente
De nuestro amor el volo mas ferviente.

Puede decirte con sincero acento
Que nuestro amor y gratitud desea,
Que la fortuna para ti un momento
Jamas contraria en tu carrera sea:
Que nuestra patria siempre en tu talento
Una columna de firmeza vea,
Y mientras duerme flando en ti su suerte
No te separes de ella hasta la muerte.

LOS ESTUDIANTES DE DERECHO.

san Salvador, mayo 9 de 1870.

El Alto Tribunal de Justicia en Blois

El 18 del presente mes comenzardn en Blois los de-
bates de la causa del « complot contra la seguridad del
Estado y contra la vida del emperador, » pues tales son
los Lérminos de la acusacion. Tenemos 4 la vista el acta
de acusacion ; pero como la ley prohibe que se publique
nada de ella anticipadamente, nos abstendremos de ana-
lizarla. Ademids, podemos prescindir de esta tarea. El
procurador general Grandperrel, en su informe del 4 de
mayo ultimo, sin entrar en el detalle de los hechos ni
en el examen de los eargos especiales de cada procesa-
do, ha dado una noticia general que pone de manifiesto
los principales hechos. Extraclando pues el informe de
M. Grandperret, pondremos al corriente & nuestros lec-
tores de lo que arroja de si esta causa célebre.

« Hace algun tiempo, dice el informe, que la aulori-
dad tenia conocimiento de que, en el centro de las reu-
niones publicas, los revolucionarios ardienles se habian
conocido y reunido para organizar una insurreccion y
preparar un alentado contra la vida del emperador.

Se constataron los concilidbulos secretos que se te-
nian habitualmente en casa de los llamados Dupont, Ju-
lio Fontaine, profesor de malematicas; Guerin, conde-
nado en 41848 por haber tomado parte en la insurreccion
de junio; y algunas veces en casa de los nombrados
Peliau, pintor, y Sappia, corresponsal de Mazzini. Alli
Sé reunian tambien, ademds de Dupont, Julio Fonlaine,
Guerin, Petiau, Sappia, los llamados Verdier, Benel,
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dinot, subteniente de la gnardia movible ; Mégy, que
malo 4 un agente de policia; Mourot, Cournel, redactor
del Réveil; y olros muchos conocidos por su exaltacion
soclalisla.

l.a composicion, los periodos de estas reuniones, las
precauciones que se Lomaban indicaban elaramente su
cardcler. No se lard6 en saber lo que pasaba. El 28 de
enero ullimo, uno de los que asistian habitualmente 4
esas reuniones, Verdier, se presentd 4 la Prefectura de
Policia, y declard que, estando afiliado 4 un complot con-
ra la seguridad del Estado, pero no queriendo tomar
parte alguna en un asesinalo, iba 4 hacer revelaciones
Importantes para poner d salvo su responsabilidad.

« El objelo principal de las reuniones de que formaba
parte, dice Verdier, era disculir las cuestiones sociales.
Paulalinamente fué acenludndose su cardcler, y sigui6
aumentando basta el dia en que empezaron 4 circular
rumores alarmantes sobre la salud del emperador. En-
tonces se examinaron las probabilidades y medios pric-
ticos de hacer el movimiento revolueionario; se abrie-
ron suscriciones en lodos los grupos para la compra de
armas, y los miembros mas acomodados hicieron dones
voluntarios. La indecision de los jefes fué una de las

| causas principales para que, el 12:de enero, no hubiese

en Neuilly una demostracion hostil.

» Habiéndose discutido la vispera la oportunidad de
un movimiento revolucionario, Blanqui respondié que
sus hombres no mareharian, lo que no impidié que un
numero considerable de ellos fuese & Neuilly.

» Los grupos de Belleville, La Chapelle, Saint-Antoine,
Ménilmontant, Batignolles, Vaugirard, Sain'-Marceau,
que obedecian 4 los llamados Dupont, Fontaine, Tony
Moilin, Sappia, Ruault y otros, eslaban decididos 4 ba-
lirse y armados. _ _

» En el dia ha habido fusion enlre el partido Blanqui,
que representan los hermanos Villeneuve, Tridon, Gois,
Rigault, Jaclard y el partido antes citado.

» Hay un comité de accion y un comité central. El
objeto de estos comilés es de hacer coineidir un movi-
miento revolucionario con un atentado contra la vida
del emperador. Se han recaudado erecidas sumas de di-
nero para fabriecar bombas y otros instrumentos de des-
truccion propios al eumplimiento de este erimen. »

Verdier firmé eslas deelaraciones.

Despues de haber pasado 4 Bélgica, dirigio al Rappel
una carta en la que niega la autenticidad del documento
que precede. Ahora bien, no tan solo una informacion
establecia que la pieza emanaba de €1, sino que el seere-
tario general de la Prefectura de Policia y el comisario
Lagrange, ambos escuchados en la instruccion, han de-
clarado que Verdier habia hecho estas revelaciones de-
lante de ellos.

Ademads, las adverteneias recibidas fueron confirma-
das por los Lumultos que el dia 7 de febrero siguieron
a la prision de M. Rochefort. Pudo senalarse la presen-
cia de varios afiliados. El dia 10 de febrero, Godinot,
Sappia, Dupont, Peliau, Fontaine hijo, Gerardin, Ramet,
Rousseau, fueron arrestados en casa de Dupont; casi
lodos estaban provistos de revolvers. Otros conjurados
fueron arrestados en su domieilio, -donde se encontra-
ron armas, municiones y correspondencias significa-
tivas.

Cuando, en virtud de los autos judiciales, se presen-
taron los agentes, el dia 44 de febrero por la mafiana,
en la puerta de Mégy, este descargo su pistola, y un
sargento de villa eay6 morlalmente herido. Mégy dijo
mas larde, en un interrogatorio, que habia disparado
sobre el monton.

Los cargos eran ya lan graves, (ue Godinol, confron-
tado con los agentes que habian constalado su presen-
cia en las reuniones clandestinas, enltro en la via de las
confesiones por una carta en la que, si bien (rata de
disminuir su responsabilidad, confirma y completa las
revelaciones de Verdier. « En easa de Dupont, dice, co-
noci algunos nombres de los afiliados; luego me condu-
jeron 4 casa de Petiau; alli encontré aproximadamente
4 los mismos hombres, ademds & Sappia, 4 quien fuf
presenlados volvi & los ocho dias. Al siguiente de la ma-
nifestacion provocada por el entierro de Vietor Noir, nos
reunimos en casa de Duponlt. Se deplord el aborto de la
revolucion ; se maldijo 4 Rochefort; se exalté 4 Flou-
rens. Yo solo sostuve que habian lenido razon en no ha-
cer nada, que la revolucion se haria sola; Fontaine, el
mas encarnizade de mis adversarios. me dijo que deei-
didamente no tenia el temple de un revolucionario ; que
el pueblo estaba alli, estaba preparado y con armas.
— ¢ Qué armas ? pregunlé : ¢ revolvers ? — Efeclivamen-
le, tenia revolvers, 4 mas lenia lambien bombas orsi-
nianas y botellas de nitro glicerina : entoneces me ex-
plicaron los desastrosos efectos de esla composicion mor-
tifera. »

Godinot exponia luego, en su carla, lo que habia pa-
sado en las reuniones a que habia asistido.

El informe del procurador general Grandperrel con-
tiene otros delalles relativos 4 olros procesados y ter-
mina del modo siguiente :

« Tal era, sefior ministro de la Justicia, el estado de
la informaeion, cuando nuevos hechos se han desecu-
bierto 4 la autoridad judiecial.

El 29 de abril el llamado Beaury, soldado desertor,
hace poco llezado de Inglalerra, se arreslaba en la calle
des Moulins. Llevaba consigo unrevolver cargado y una
carta fechada en Léndres y lirmada Gustavo.

Esta carta y las confesiones de Beaury eslablecen que
ha entrado en Francia para atentar 4 la vida del em-
perador.

Pongo bajo la vista de V. E. un corto andlisis de las

Pellerin, Ruault, Tony Moilin, doctor en medicina, Go- i declaraciones del inculpado
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« Me habia unido con Fayolle, acuartelado como yo
en el cuartel del Chateau-d’Eau. Flourens vino 4 vernos
al cuarlel & Fayolle, Asnon y 4 mi. El 10 de enero, ha-
biendo sabido la muerte de Vielor Noir, y pensando que
habria alborotos, no entré en el cuartel; asisti al en-
tierro de Noir; despues, temiendo estar comprometido,
me dirigi 4 Bélgiea. Fui mas tarde 4 Ldéndres en union
de Fayolle, que tambien habia desertado. Alli encontra-
mos 4 Flourens, con el que me uni estrechamente. Le
he hablado de mi proyecto de alentar d la vida del em-
perador, y me ha animado, celebrando esla resolucion.

» He vuello 4 Paris, y he eslado en correspondencia
con Flourens. He recibido de €l tres cartas; he inulili-
zado las dos primeras, la lercera es la que han encon-
lrado en mi poder, con la firma Gustavo.

» En Paris he eslado en relacion con Ballol, amigo de
Flourens, encargado por ¢él de remitirme fondos. He re-
cibido una vez 400 francos, momenlos antes de mi ar-
resto. Tenia la intencion de vestirme de soldado para
acercarme con mas faecilidad al emperador, y luego ser-
virme de mi revolver. »

La carla de Flourens cogida 4 Beaury, estd concebida
en eslos términos :

« 20 de abril de 1870.

» Mi muy querido amigo :

» En efecto, he reecibido vuestras tres cartas; siento
que las hayais mandado por esla via y no por M. Smal-
ley, New-York Tribune, 43, Pall Mail, Londres, ponien-
do un sobre interior con mi nombre; espero que no
lendremos aun que escribirnos mucho y que la semana
proxima nos enconltraremos en Paris, donde lodo ter-
minara felizmente. Debeis haber recibido mi carta del
19, dirigida & M. Fleury, que conlenia otra para mi
amigo de la Banca. Si efectivamente la habeis reeibido,
y este amigo os ha hecho llegar por la intervencion de
madama S..., la suma de 400 francos, quemad la carta
que os incluyo para él; si no, mandddsela y obrad lan
luego recibais los 400 francos.

» No hay un momenio que perder; el hombre del pri-
vilegio se iria al campo y seria forzoso retardarlo todo.
Venced; cuenlo con vos y con mis fieles amigos. No
salgais mas que de noche ¢ en carruaje. No malgasteis
el dinero. Cuidado con las impradencias. Estoy con vos
de todo corazon. No falfeis, tal vez esté muy pronto en
Paris para sosteneros. Todo depende de vos. Una vez
mas os repito lo que en diferentes ocasiones os he dicho
aqui : 0 era necesario no mezclarse, 6 comprometidos
VENCer.

» Yueslro, GusTavo. »

Esta carta eon varias piezas de comparacion se han
sometido 4 un perilo que ha declarado ser de Flourens.
Iislo es, ademds, lo que confiesa Beaury.

Otra carta no menos significativa, y escrita por Beau-
ry, se¢ ha encontrado en el domieilio del nombrado Bal-
lot: tiene la data del 45 de aburil.

« Muy senor mio :

« El doctor se ha declarado al fin por la amputacion.
La juzga indispensable. Y como cree que todo retardo
seria nocivo, la hard manana, cueste lo que cueste (aun-
que se debiesen usar con el enfermo, que no es muy
razonable, medios violentos. Sus numerosos amigos es-
tdn acordes bajo este punto.

» Si deseais, pues, asistir 4 esta Lriste operacion, 4
titulo de amo del pobre enferno, podeis venir 4 su ha-
bitacion en la calle de Rivoli, manana enitre las dos y

las cuatro de la tarde.
» Quedo vuestro, Camiro.

» P. D. Los diferentes gastos de esla penosa enferme-
dad, han excedido la canlidad fijada, y por lo tanto me
veo en la necesidad de reclamar de vuesira bondad un
préstamo de 140 francos, suma que es muy justa € in-
dispensable para los numerosos preparalivos que exige
una operacion semejante. jSe necesitan tanlos instru-
mentos, lantos aecesorios! Os suplicamos remitais al
portador de la presente esta suma.

« Soy de Vd. ete., Camivo.

» Recibido 4 titulo de préstamo, de M. Ballot, la suma

de 440 francos. _
» GAMILO. »

« Paris, 28 de abril de 1870.

» Bl mejor amigo de este idolatrado enfermo no tar-
dard en reembolsaros esla suma.

» Como esta operacion estd formalmente decidida para
la hora indicada, no reeibireis nuevo aviso. »

En fin, despues del arresto de Beaury se ha cogido
una nueva carta dirigida & Ballot por Flourens, con fe-
cha del 29 de abril.

« Querido amigo :

« Acabo de reeibir vuestra ultima carta y contesto in-
mediatamente 4 ella. Si no he respondido 4 la prece-
dente, es porque no queria eseribir direclamente desde
aqui. Os doy las gracias por todo lo que habeis hecho
hastla aqui, pero os suplico que de hoy en adelante no
adelanteis ni un sueldo 4 mis amigos. Me pondriais
en un compromiso haciéndolo, y no me ayudariais en
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“EL ALTO TRIBUNAL DE JUSTICIA. — Vista general de la ciudad de Blois, tomada de la orilla izquierda del Loira.

nada, porque lo que yo deseo esld en via de buena eje-
cucion. ‘ _

» Mas aun ; conviene (quese apresuren en la ejecucion
por la necesidad de obrar.

» Os suplico que no les ensenieis esla carla, pero que
les digais, que despues de mi lelégrama, habeis recibido
nna mula que os manifiesla no lmcu n;ul.i mas, hasla
nueva érden. Les he escrito, a ellos mismos, idéntica-
mente, por olra via. Sobre todo, que no vuelvan a
vuestra casa, porque €slo no pudlm ser mas que perju-
dicial, y no quisiera esla aventura por nada del mundo.
Esla carta va dentro de olra para mi madre, que 0s la
remitird. Sed prudente, y todo ird bien. Hasta (que nos
veamos. Mis respelos & esas senoras,

» Soy vueslro de lodo corazon, ele. »

« Que no vuelmn d yueslra casa ni M. G... ni el jo-

 ven O,..

LLa autenticidad de esta carta ha sido probada por la
madre y ¢l hermano de Flourens.

Pero no es tan solo el asesinato del emperador lo que
Flourens preparaba asi con Beaury; al mismo liempo
organizaba con Sauret, Greffier y otros, los medios de
faeililar una insurreccion.

En la noche del 30 de abril. Greffier y el llamado Rous-
sel, que volvian de la comuna de Epinay, donde encar-
garon 50 revolvers al inculpado Manche, fueron arres-
lados.

Greffier quedd entre las manos de la policia ; pero
Roussel 'se puso 4 gritar: ;A mi! jsocorro! jarrestan a
los republicanos! la multitud se reunié y un gran ni-
mero de individuos se arrojé sobre los agenles y liberta-
ron al inculpado. |

Una visila hecha inmedialamente en su domicilio, di6
por resuliado el descubrimiento de 21 bombas, cuya des-
cripeion suprimo aqui.

Kl origen de estas bombas su supo prontamente.

M. Lepet fundidor, viendo el dibujo publicado por el
Figaro, reconocio eslos produclos por ser él mismo
quien los habia fabricado, y en el momento hizo las de
claraciones que vienen d s:gmhmn eslo:

« El 14 del pasado abril, un individuo que dijo lla-
marse Renard (y cuyassetias se relacionan con Roussel),
vino 4 encargarme varias rodelejas que reunidas forman
las bombas apresadas en casa dv Roussel. Me dijo que
estas rodelejas se destinaban para los eubos de lus velo-
ciferos, y que el interior debia estar guarnecido de
cautchouc para dar mas elasticidad al resorle. Me en-
cargo primero 30 cubos completos; despues 120, ana- .
diendo que, aun despues de enlregada esta cantidad po-
dria seguir fdhucandu porque esla invencion tenia gran
éxilo en América, y que haria pronlo su fortuna. Fabri-
que 22, pero habiendo: sobrevenido la huelga, no pude

hacer las demds, enlregas.
» Me pagaba eslos “eubos & razon de 55 francos los

- clen kilos. Sin la huelga, hubiese fundido y entregado

400 hombas. De las 1 'bombas embargadas, reconoz-
co 17; en cuanlo 4 las demds no provienen de mi casa. »

La importante deposicion de este lestigo ofrece en su
ultima parte la grave parlicularidad de demm,-.[hu (que
exisien bombas que proviencn de olra fundmmn que la
suya, la cual no se conoce todavia.

Ballot, que habia escapado d las pesquisas de que era
objelo, acaba de ser arrestado y ha hecho las declaracio-
nes, cuyo andlisis es esle:

« He tomado parle en la insurreccion de Creta; alli
fué donde conoci @ Guslavo Flourens. En lanoche del §
de febrero, vino 4 refugiarse en mi casa, donde le di
asilo hdh[d. el 20 de marzo. Durante su permanencia en
mi casa, la unica persona que ha venido  verlo ha sido
la l]ll]JE'l Sauret. Despues de su partida, y siguiendo su
mandalo, he remitido sucesivamente 1,400 “francos i
Sauret, 550 4 Beaury y 1,400 & Greffier. »-

Tales son, sefor trumda sellos, los principales resul-
tados de la informacion judicial. No puedo entrar aqui
en los detalles de los hechos, y mucho'menos en el exg-
men de los eargos de cada mculpadn Serd mas larde la
obra del acta de acusacion.

Esla informacion, no tiene otro objeto, sefior minis-
tro, que presenlaros el conjunto del suceso, y demostra-

oS ld, oportunidad de convocar el Allo Tr I.hl]l‘ldl de Jus
ticia. »

Con efecto, el Alto Tribunal se ha econvocado, como
hemos dmhu para el 18 de julio, en la eiudad de Blois,
de la cual damos una vista en esle numero.

La ciudad de Blois se eleva en anfiteatro en la orilla
derecha del Loira : d la izquierda hay un puente de pie
dra que comunica con un arrabal y 4 derecha esti el
palacio: en la ciudad alla; entre el I}ﬂldﬂlﬂ y el puente
la catedral; 4 lo largo del rio la ciudad baja.

Kl a,l;wm de lﬂmq donde tendrdan lugar los debales
de LL causa, se halla ‘situado en un cerro y forma un

cuadrado 1lmgulal cuyas construecciones pertenecen i
lres épocas distintas del arte.

La columnala de la sala de los Eslados es del si-
olo XIII la galeria de los duques de Orleans es del si-
glo XV, y la fachada Norle del tiempo de Franecisco I.
La Iachada, interior de esta parte del palacio se distin-
gue principalmente por su escalera calada, una obra
maeatm de la arquitectura del Renacimiento.

Finalmente, el cuarto lado del cuadro lleno de gran-
deza y m;uealﬂd fué construido por Mansard, en llunpu
de Gaston de Orleans. Despues este punmpﬁ (Juiso re-
conslruir el palacio; pero no pudo acabar su obra y el
edificio quedo abandonado. Deteriorado y trasformado
en parte en cuartel, el gobierno francés ordend su res-
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lauracion, y en el dia ha renacido de sus ruinas: su
palio inlerior que rodean muchas construcciones de épo-
cas y arquilecturas diversas ha recobradosu aspecto pin-
loresco y curioso y su sala de los Estados 4 la que con-
sagramos un articulo especial, ha sido restaurada cui-
dadosamente.

Sabido es que M. Zangiacomi ha sido nombrado pre-
sidente del Alto Tribunal, y con este molivo publica-
mos su retrato.

M. Zangiacomi, hijo del convencional, barvon bajo el
primer imperio, consejero de Estado en liempo de la
Restauracion y par de Francia en el reinado de Luis
Felipe, nacio el 25 de marzo de 41802. Cuando era juez
del Tribunal del Sena entendié en causas politicas impor-
lantes. En 4858 dejé su pueslo de presidente de sala
en el Tribunal [mperial para entrar en un tribunal de
casacion. Formo parte del Alto Tribunal de Tours en la
causa del principe Pedro Bonaparte. El 5 de agosto
de 1867 fué nombrado comendador de la Legion de
Honor. C. P:D.

El Doctor Témis,

NOVELA ORIGINAL ESCRITA POR EL MALOGRADO

JOVEN GRANADINO

DOCTOR JOSE MARIA ANGEL GAITAN.

(Conelusion.)

Esta ultima discusion terminé por irse ambos donde
la Daifa 4 informarse por menor de los planes que ella
tenia, ofrecerle los auxilios de los que podian conciliar-
se en igual senlido proyectados por ellos, y obrar con
una accion simultdnea como era menester, entre tanto
que el padre de Emilio encerrado en su calabozo espe-
aba en vano su alimento.

Como Soliman inferia que ya Santiago habria encon-
trado en el bolsillo de Oropimenle la carta de la Cisne,
resolvié tambien esa noche, de acuerdo con Monteri-
lla, sacar 4 Veratrina de la casa de dona Gonzaga,
para que les ayudase en sus nuevos proyeclos, puesto
que el malrimonio era ya un asunto dificil que las eir-
cunstancias presentes no permilian continuar, pues los
gaslos se iban aumentando muecho por el auxilio que
i la vez rveclamaban Adolfo el falso, la prision del
Mordedor y la proxima fuga de todos ellos si se veian
en peligro.

XIX.

EL BAILE. 2
]

Cuando Soliman y Monlerilla salieron. ya muchas fa-
milias 1iban para el baile que se dijo debia darse esa
noche, y al que la familia del sefior Osman estaba in-
vilada.

Este baile lenia lugar en una guinta muy inmediala,
en la que desde por la tarde se habian reunido muchas
personas de rango y enlre ellas el doctor Témis.

Uno de los que concurrieron con mas anticipacion fué
Enrique que esperaba hacer esa noche muchos progre-
sos respecto de Adelaida, tanto por no encontrarse all
Emilio que siempre le habia estorbado, cuanto porque
lo que lenia que ofrecer 4 Adelaida era en su conceplo
un estimulo muy poderoso para inclinarla 4 favor
suyo, y hacerla mas franca en el amor que él la atri-
buia.

Con este motivo se abstuvo de bailar, aguardando &
que la familia del senor Osman viniese, lo que 4 pesar de
haberse bailado ya algunas piezas no suecedia, porque
Adelaida estaba tan (risle, que no tuvo valor para vencer
la repugnancia que le impedia enlonces concurrir 4 esos
placeres bulliciosos, & que por oira parte, su cardcter
poco la inelinaba, -

Al fin se presenté una familia que venia acompanada
del presidente de la Republica ; y Enrique, persuadido
de que en vano esperaba mas, se determind 4 bailar
convidando para ello & una de las sefioritas que acaba-
ban de entrar.

Entre tanto el presidente se dirigié donde el doctor
Témis de quien era muy amigo y con el que gustaba
mucho hablar sobre algunos asuntos delicados.

El doctor Témis eslaba conversando con unas sefioras
en el extremo opuesto de la sala, y sostenia sin duda
algun didlogo muy festivo, si se juzga por la risa que lo
animaba.

Mas cuando se le acerco el jefe del Estado, recobran-
do su seriedad nalural, se volvié hdeia él haciendo an--
les una cortesia 4 las senoras.

— Muy tarde ha venido. Vd., le dijo despues de alau-
nos cumplimientos, lo que lo ha privado del gusto de
Olr una cancion que las senoritas han eantado con una
elegancia admirable y una expeesion tan natural, cual
s1 ellas mismas fuesen las gratas heroinas del poeta y
del musico.
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— Pero advierto que no lo somos, dijo una de ellas
sonriéndose; y por lo menos el mudsicoes precisamente
una amiga nuesira.

— Es verdad, dijo la otra; hemos aprendido esa can-
cion. su elegancia y su acenlo, de Adelaida & quien se
la olmos hace algunas noches.

— Yo espero, dijo el presidenle, que las senoritas
tendrdn la bondad de repelirla.

— Con mucho gusto, dijo la una, siempre que haya
menos auditorio.

— Es verdad, repuso el doctor Témis: la cancion no
es de sala, sino unicamente de un cuarto de coslura,
porque liene un gran nimero de conceplos tan intimos,
que ¢l autor se creeria ofendido de que los expusieran
en una escena solemne. Asi es que las senorilas la can-
taron entre amigos de confianza, porque son ellas tam-
bien lan modeslas que no pueden sufriv el aplauso de
un concurso numeroso v respelable.

— Yo tambien soy de conlianza, dijo el presidente, y
mis aplausos pueden ser lan privados como los del doc-
tor Témis.

— Yo conozeo, dijo este, la historia de esa cancion,
y apoyo la resolucion de estas senoritas de no presen-
tarla al publico : seria eso causar un pesar 4 su amiga,
y acaso & un amigo mio. Hay ademas en ella la expre-
sion (e ciertas ilusiones que no serian facilmente com-
prendidas por los indiferentes.

Mucho hubiera sentido, efectivamente, Adelaida que
los versos de Emilio se enlonasen en aquel salon; mas
por forluna durante la conversacion, empezé una con-
lradanza, y las senoritas fueron & ocupar su puesto.

Mienltras lanto el presidente y el doctor Témis que no
gustaban de bailar, conversaban en un sof4.

— Es una de las jovenes que canta en Bogold con mas
dulzura, continuaba el doctor Témis, y es lan bella y
modesta que inleresa cnando canta, ios sentidos y el
corazon. |

— Ks cierto eso, repuso el presidente, y siento tanto
mas no haber venido antes para oirla, cuanto que el
motivo de mi relardo fué bien desagradable.

— Acaso, dijo el doctor Témis, alguna de esas audien-
cias pesadas 4 que estdn sujelos con frecuencia los go-
bernantes.

— Precisamente ; se me presento un eapellan con la
solicitud de que impartiese un indulto 4 no sé qué eri-
minales, haciéndome de cada uno de ellos una relacion
de servicios en la milicia, cual si todos hubiesen sido
unos héroes.

— ¢ Y esos criminales estdn presos ? pregunté el doe-
tor Témis.

— Uno de ellos, segun me expresé el capellan ; pues
la justicia no ha podido prender d los olros, & pesar de
su actividad. |

— Ya sé entorces de cudles se trata; y si me es per-
milido, diré francamente que semejante indulto seria
con razon objeto de censura y produciria un desconten-
o general.

— Yo estoy muy lejos de pensar en concederlo, y re-
pito que la solicitud me ha molestado en todos sentidos.

~— Esa moleslia es muy jusla: porque hay en la so-
ciedad muchos hombres que violando las leyes comelen
un doble crimen, pues ademds de infringirlas, deshon-
ran la elase 4 que ellos pertenecen.

— Si, senor: por lodas esas razones despedi al cape-
llan sin dejarle esperanza alguna.

— Lo celebro, dijo el doctor Témis muy contento:
y me atrevo 4 observar que semejantes importunaciones
son un efeclo muy natural del hdbito que va contrayen-
do la sociedad de ver prodigar indultos y conmutaciones
que en ninguna razon pueden apoyarse.

— Quizd es exacto eso, sin embargo de que la filan-
lropia en que se funda el sistema de aleunos ministros
es una razon por lo menos muy respetable.

~— En mi concepto no: yo no respeto ningun sistema
clego, y lo que en virtud de €l se hace, siempre me pa-
rece viluperable, porque suele ser funesto todo sistema
aun cuando lo forme la misma flantropia. Sus actos
serdn algunas veees acertados, pero en todos casos no
son mas que resultado de una flaqueza viluperable, no
porque el motivo del perdon ¢ la conmulacion, si se
rata de un sislema filantrépico, sea el temor ¢ el ex-
ceso de la sensibilidad ¢ de la humanidad mal enten-
dida, sino porque el sistema en st mismo es consecuen-
cla de la flaqueza. El hombre sistemdtico no es mas que
un sabio perezoso que reduce las ciencias 4 un apunte
de bolsillo, al que, si llega 4 ser gobernante, aplicard el
pomposo nombre de programa, con cuya aplicacion cie-
ga se excusard de meditar las eircunstancias en ecada
caso (que ocurra, creyendo haber pensado de una vez la
conducla entera de su gobierno, y exponiéndose 4 ver-
lo terminar por las exageraciones mas chocanltes, de que
€l mismo lendrd que avergonzarse y tal vez que arrepen-
urse. Digo todo esto, para concluir indicando que si al-
guno de esos eriminales merece la muerte, no se le con-
mule la pena en una época en que la filantropia ha pro-
ducido tantos delicuentes.

— Yo he meditado este punto, afiadi6 el presidenle, y
estoy muy dispuesto & obrar de conformidad con esos
prineipios.

— Ademds, senor, continué el doelor Témis, debe
observarse que hay ciertos puntos que no pueden redu-
cirse a sislema, lales eomo el indulto y la conmutacion :
y basta para persuadirse de ello el considerar que estas
facultades no son absolutamente del dominio del magis-
trado: son un depdsilo que simboliza la confianza de la
sociedad en la discrecion del que llama para que la
gobierne. Con esas facullades no debe creerse se (qui
siéra sancionar el absolutismo, y ni siguiera la elemen-
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cia; de modo que el gobernante que las cree suyas y
abusa de ellas, da derecho para que sus enemigos. par-
ticularmente cuando el gobierno, como entre nosolros,
se ve siempre alacado por la maledicencia, digan que
no comprende su encargo ¢ que liende maliciosamente
al despolismo. Advierto que no estoy por la pena capi-
lal ; pero basta que la ley la imponga para que el in-
dullo y la conmutacion sean, por deeirlo asi, un eclip-
se que sufre la juslicia, solo necesario cuando hay una
consideracion baslante grande para aleanzar d cubrirla,

— Esla es mi opinion actual, doctor Témis: Vd. lo
sabe; y asi es que puedo asegurarle que ni indultaré 4
ninguno, ni conmutaré pena capilal en esle caso, sino
por razones que no lemo puedan ocurrir ahora.

— Algo mas importa despues de esto, dijo el doctlor
Témis; y es lograr la caplura de esos criminales.

Al llegar aqui, ya el movimienlo de la conlradanza
forzé 4 los dos inlerlocutores 4 levanlarse para huscar
olro asienlo mas comodo donde pudiesen continuar su
conversacion.

Enrique deseaba mucho esa noche hablar con el doc-
lor Témis segun las instrucciones de Monterilla, pero
aunque durante todo el baile estuvo espiando una oca-
sion oportuna, no le fué posible encontrarla, 4 pesarde
suatrevimienlo.

Por tltimo, al retirarse el doclor Témis, se le agrego
como por casualidad y lo acompandé 4 su casa diciéndo-
le por el eamino haber visto donde Monterilla & don
Adolfo ; que este realmente era eriminal y deseaba una
enlrevisla con el doctor Témis, para que se persuadiese
igualmente de esa verdad y se evilase de algun modo
Emilio el sonrojo de que se hiciese publico tan lamen-
table suceso. _

El doctor Témis se limité 4 decir & Enrique, avisara
4 Monterilla que él estaba dispueslo 4 esa enirevisla, y
que por lo tanto le fijasen la hora y el lugar, que les
dejaba elegir 4 su satisfacion.

Muy agradable fué para Enrique esla aquiescencla lan
absoluta del doctor Témis; y no lo fué menos para
Monterilla cuando al dia siguiente se¢ la comunico.

Al momento convoeé 4 Soliman y 4 la Daifa, y en
junta extraordinaria acordaron reunirse esa noche con-
curriendo todos bien armados y resuellos y citar al doc-
tor Témis para las nueve, hora en que caleulaban ha-
bria muerto don Adolfo.

Monlerilla consideraba el éxito seguro, porque el doc-
lor Témis no podria resistir & cuatro bien preparados,
tanto menos cuanto que ignorando los planes, concur-
riria solo 0 4 lo mas con don Juan.

Por otra parte, en la puerta de la calle debia colocar-
s¢ Jorge, y si lo veia venir con olros, avisarles oportu-
namente para eludir la entrevista y no ser aprendidos.
Tenian, pues, por seguro, que el doctor Témis, 0 que-
daba muerto esa noche, ¢ salia vivo para ir & protegerlos.

El doclor Témis entrando en su casa cuando lo dejo
Enrique, hacia olra especie de consideraciones tan lleno
de gozo que no podia tranguilizarse.

— Mis edleulos han salido exaclos. deeia, y mi aceion
va d empezar 4 ser abierta y decidida, porque ya no hay
dudas. | Estipidos! Enrique me asegura haber visto por
sus propios ojos al padre de Emilio en casa de Monteri-
lla; y el don Adolfo que yo persizo esti donde dona
Gonzaga... luego ¢s indudable que hay dos, uno crimi-
nal y otro inoeente y que van d ser deseubiertos. Si: esta
entrevista va 4 ser feliz, lodo va 4 aclararse. En el mo-
menlo conveniente aseguraré al que estd donde dona
Gonzaga, lo tendré oculto, iré & ver al otro y quedaré
desenganado. Mas es preciso conlinuar la reserva hasta
que obremos con seguridad; y como la entrevista nada
licne de peligroso, basta que vaya yo solo con un amigo,
este para coger & Monterilla y yo para sacar 4 don
Adolfo.

XX.

LA ENCUBRIDORA.

A la misma hora en que el doctor Témis salio del
baile, llegé 4 casa del senor Osman el posta enviado por
Sanliago.

Adelaida leyo muchas veces la carta que trajo el pos-
la, y no pudiendo prescindir de considerarla como una
nolicia disfrazada de la muerte de su amante, creia tam-
bien que la que se le enviaba 4 la Cisne contenia esa
nolicia con mayor claridad; pero su diserecion no le
permitié leerla, y la guardé cunidadosamente para lle-
vdarsela ella misma al econvenlo el dia siguiente.

El senor Osman se afan6 tanlo con la novedad que se
les comunicaba, que inmediatamenle salio @ ver un e¢i-
rujano y arreglar lo necesario 4 fin de que al amanecer
partiese este con las prevenciones del caso, d traer d
Emilio si era posible, 6 4 emprender alld mismo la cu-
racion si la gravedad del mal lo requeria. Con lodo la
familia quedo en la mas angustiosa conslernacion, le-
miendo que el cirujano llegara lal vez demasiado larde.

Don Juan 4 quien dieron aviso de todo, como uno de
los intimos amigos de Emilio, quiso irse con el eirujano,
pero el doclor T'émis lo detuvo para que le ayudara en
su empresa manifestindole que al otro dia marcharian
juntos cualquiera que fuese el resultado que ella tu-
viera ; pues Enrique habia venido muy temprano 4 avi-
sarle que por la noche hasla las nueve lendria lugar
precisamente la entrevista con don Adolfo en casa de
Monterilla.

Como ya era tiempo de verificar la captura de Adolfo
el falso, demorada hasla que fuese oportuna, segun lo
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que se ha dicho, el doctor Témis se asocié con don
Juan y algunos agentes de la policia bien prevenidos, y

al anochecer se presentd en la casa de dona Gonzaga

dejando en la puerla 4 los gendarmes.

I_}Uﬁﬂ l;UI'lEEIg‘H se hallaba sola llora ndo amargarmen Le
cuando enltré el doetor Témis.

— Sienlo mucho que Vd. esté aun tan afligida, le dijo
¢l, particularmente cuando mi visita no es una visita de
consuelo. |

— Niyo podria gozar hoy consuelo alguno, contestd
la seniora cuando mi hija me ha abandonado y yo voy 4
morir de pesadumbre.

— ¢ Qué ha sucedido, pues, 4 la hija de usted ?

— Hoy ha sido su mongio, sefior: y me ha dejado
sola en el estado mas friste sin tener siquiera # quien
quejarme, pues desgraciadamente hoy mismo tambien
se han llevado una joven que pagaba en esta casa una
pequena pension. Me he quedado enferma y pobre, sin
companera, sin mas que una eriada. que por bondad me
acompana lodavia.

— Sin embargo, afiadié el doctor Témis, no se aflija
usted tanto, pues debe confiar en que no faltardn mu-
chas personas que la auxilien en su enfermedad y la
socorran en su pobreza. Ademds ese seria el destino de
su hija, y Vd. debe conformarse habitudindose d esta se-
paracion.

— j Imposible! Perder en (an poco liempo un esposo
y una hija, es demasiado para mi.

— Asi es, dijo el doctor Témis, que deseaba proceder
@ su objeto: pero hay una circunslaneia que impide
creer que considere Vd. la primera de esas pérdidas
como una gran desgracia, pues se sabe, que Vd. tiene
escondido en esla casa al asesino de su esposo.

— ¢En mi casa? ¢ Es posible?... iEse hombre es el
asesino de mi marido ? ‘

— Precisamente.

— No, senor, dijo dona Gonzaga con vacilacion. Yo no
puedo ereer semejanle cosa : es imposible que el desca-
ro llegue & tal extremo. Vd. estd equivocado, pues el
asesino de mi marido no pudo serlo un sacerdote.

— ¢ Un sacerdote ? dijo el doector Témis con curio-
sidad.

— Si, senor: yo no he dado asilo sino 4 un sacerdote
y no esloy dispuesta & denuneciarlo ni temo que Vd. abu-
se de esla contianza que acabo de hacerle involuntaria-
mente.

— La bhan enganado, senora, dijo el doctor Témis:
la justicia no persigue aclualmente 4 ningun sacerdote,
ni lo ha perseguido hace mucho liempo. Asi es que me
atrevo 4 ofrecer que si en efeclo el que estd escondido
¢s un sacerdole, serd puesto en el aclo en uso de su li-
heriad bajo mi palabra.

— ¢Como no ba de perseguirlo la justicia, replicé
donia Gonzaga, cuando solo huyendo de ella ha podido
pasar tan inedmodos dias en esta casa?

— Ese no es sacerdote, sostuvo el doctor Témis con
energia ; repito 4 Vd. que es precisamente el asesino de
don Mateo, 4 quien busca la justicia y Vd. hace muy
mal de sustraerlo 4 sus investicaciones.

— Yo no puedo creer eso, dijo dona Gonzaga.

— Es fdeil desenganarnos, contesté €l: permitame
ver 4 ese hombre bajo la promesa que hago de conse-
auirle su libertad como he dicho, si es efectivamenle lo
que Vd. asegura.

— Confio en esa palabra, dijo dona Gonzaga. Entre
usted d la pieza que estd detrds de la alacena, y alli lo
encontrard ;: yo no puedo acompanarlo, pero lo guiard la
criada.

Dona Gonzaga llamad; y el doctor Témis haciendo en-
trar 4 los agenles de la policia, fué conducido por la
criada al cuarto oculto, donde estaba Adolfo el falso con
sus vestidos eelesidsticos.

Este, lleno de temor, tuvo que salir de su escondrijo,
obedeciendo el mandato del doctor Témis, quien sin
necesidad de averiguar de modo alguno la verdad que
conocia muy bien, hizo amarrar al aprehendido y man-
d6 que lo custodiasen en el mismo cuarto, previniéndo-
les 4 todos el seereto hasta que enviase la drden que te-
nia del juez, para que lo llevaran a la cdrcel.

El doctor Témis gozé en este: momento el placer mas
vivo al ver realizadas sus esperanzas y disipadas sus du-
das: ya eslaba seguro de la exactitud de sus cdleulos; el
padre de Emilio era inoeente y los eriminales iban 4 ex-
piar sus delilos. '

Mas esta aleeria cesd bien pronlo y se lornd en an-
custia al reeordar que Emilio herido lejos de Bogotd,
podia econ su muerte inutilizar todos los esfuerzos que le
habian empleado en su favor y bajar al sepulero cre-
yéndose victima de un padre eriminal, de un amigo
lraidor, y aun del vil Monterilla, cuyos planes y vengan-
zas se habian realizado sobre él sin tener quien lo de-
fendiese de la humillacion y la deshonra.

Ademds, jeudnla pena debia probar el doclor Témis
al imaginarse que don Adolfo tal vez no recobraria la
liberlad sino para recibir la penosa nolicia de la muerte
de su hijo! _

El doctor Témis ignoraba que ¢l mismo esa noche
iba 4 presentarse incautamente en la entrevista, solo
con un compafiero, entre cineo asesinos bien armados
y resuellos d salvarse haciéndolo morir: tampoco sabia
que don Adolfo, condenado 4 muerte por sus verdugos,
[levaba va dos dias sin alimentarse.

La ignorancia de estos hechos le haeia juzgar segura
la vietoria, sin acordarse de que en la fortuna no es po-
sible fiar aun cuando sus favores estén al coronarse.

El doetor Témis volvié donde dona Gonzaga y la con-
venecié de que el asesino de su esposo era el supuesto
sacerdote, que ya estaba aprisionado para complela sa-
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tisfaceion de la justicia: le recomendd que guardase si-
lencio sobre este asunto, haciéndole ver que la oculla-
cion con que habia favorecido 4 tal eriminal, era un de
lito que & ella le convenia no publicar; é hizo poner en
la puerla un gendarme con 6rden de impedir que algu-
no entrase o saliese, para evilar asi que supiera Monte-
rilla antes de tiempo, la captura de su protegido.

Esa tarde fué la familia del sefior Osman al convento
de Santa Inés 4 visilar 4 la Cisne y entrecarle su carla:
ya esla habia recibido tambien la de Veratrina y estaba
sumamente alegre por el (riunfo que habia conscguido
su virtud. "

Adelaida le rogé enecarecidamente que dejase el con-
venlo y volviese olra vez 4 casa del serior Osman, cuya
familia la estimaba en extremo y sentia mucho su sepa-
racion.

La Cisne vio fanla sinceridad en estas suplicas que
ofrecié aceeder luego que acordase sobre ello con el doe-
tor Témis, sin cuyo consejo, la gratitud no le permitia
resolverse @ abandonar el asilo que él le habia propor-
cionado.

AXI
CONCLUSION.

El doctor Témis envio ocultamente dos agentes de po-
licia para que se siluasen en la esquina de la casa de
Monterilla, y mientras llegaba la hora de la entrevisla,
observasen con disimulo, lo que sucediera digno de
notarse.

Esa tarde don Adolfo instigado por el hambre y de-
seoso de no morir sin ver antes d su hijo, procuré hacer
saber 4 Monterilla, que ya estaba resuelto 4 calumniar-
se¢ cuanlo uisiesen, y no solo empend su palabra en
garantia de la promesa, sino que con doeilidad firmé un
documento, para que en lodo caso obrase eomo prueba
irrefragable de que €l era el autor de todos los erimenes
con cuya responsabilidad querian gravarlo. :

Monterilla no ignoraba cuanto valia esla prenda, y
por tanto deseando evitar ese homicidio que le parecia
muy peligroso, resolvié dar un giro mas seguro 4 las
cosas y una apariencia mas eficaz para librarse siquiera
del eargo de calumniador: dispuso, pues, diesen de eo-
mer 4 don Adolfo, lo solté de la cadena y lo llevé al
cuarto donde con Soliman, la Daifa y demds personas
convoecadas oportunamente, se instalé la junta en forma
de visita para aguardar al doctor Témis.

Anles que este llegase se presentd muy afanada la mu-
jer que se ha dicho habitaba frente 4 la casa de dona
Gonzaga, y les refirio que el doctor Témis habia entra-
do alli esa tarde con la policia, y salido despues de un
largo rato, dejando en la puerta un centinela, siendo en
consecuencia indudable que ya estaba Adolfo el falso
aprisionado.

Entonces cayeron en cuenla de la inadverlencia con
que habian obrado y fueron invadidos de una inquietud
extraordinaria que no les permitia meditar con la cele-
ridad y acierlo que el caso demandaba, el arbitrio que
pudiera salvarlos.

Viendo Monlerilla, por una parte, que el unico recur-
so que les quedaba era el de encerrar nuevamente & don
Adolfo, para sostener que no podia concurrir por haber
sido aprehendido en la easa de dofia Gonzaga; y por
otra, que esle proceder era delicado, exigia dalos segu-
ros y preparaba consecuencias graves, llamé 4 Soliman
para consultarle 4 solas esta medida y ejecular. sin tar-
danza lo que se acordase.

— Estamos perdidos, le decia Monterilla en voz baja
y eén el aposento de los ataudes: el doector Témis ha
aprehendido ya, seguramente, 4 Adolfo el falso, y por
consiguiente la calumnia proyectada y la inoeencia del
padre de Emilio quedan descubiertas.

-— iso no, replico Soliman, pues él se ha deelarado
ya delincuente de un modo bien aulénlico, y 4 lo sumo
¢l doctor Témis en vez de un solo eriminal se encon-

lrard eon dos.

— Con lodo, repuso Monterilla, mejor seria ocullar 4
don Adolfo nuevamenlte, para evitar todo riesgo.

— No, senor, sostuvo Soliman ; porque no sabemos de
un modo positivo que Adolfo el falso haya sido aprehen-
dido; antes bien, no habiendo vuelto 4 salir de la casa
la policia, es sin duda porque se ocupa de un regisiro
minucloso pero vano. Ocultar ahora al padre de Emilio,
seria obrar sobre un dato dudoso y exponernos 4 perder
por temores infundados, la utilidad segura de la enlre-
visla. |

— Pero si efectivamente se ha hecho la aprehen-
sion... replico Monlterilla.

— No importa, dijo Soliman, pues ignoramos tambien
si ¢l doctor Témis conoce personalmente al padre de
Emilio, y en ese easo lo mas disereto es obrar supo-
niendo que si, para que apoyados en la verdad, no nos
veamos en la preeision de comprometernos vacilando
en momentos que exigen una grande culereza. Esté 6
no descubierto nuestro companero, conozea ¢ no el doe-
tor Témis al verdadero Adolfo, siempre serd cierto que
este va d resultar culpable y nosotros nos salvaremos.

— Pero puede suceder que nos engane y quiera Sos-
lener su inocencia, anadio Monterilla.

— Don Adolfo, dijo Seliman, no puede desmentir el
documento... Ademds, sea de eso lo que fuere, ya esld
resuelto que el doctor Témis saldrd de aqui 4 defender
al Mordedor, 0 le locard espiar la muerle de Oropimen-
le, muriendo a nuestras manos, que es lo que mas de-
se0, S1 vemos en ¢l un nuevo lestigo de nuestros se-
creLos.

— ¢ Y 81 viene acompanado?...

— Entoneces lodos nos ocullaremos, & no ser que el
numero de los que puedan defenderlo no nos parezea
temible.

— Bien, dijo Monterilla; pero una vez que la incerli-
dumbre de los dalos es la que nos impide resolver,
aconseja la prudencia esconder & don Adolfo, aunque
sea en este aposento, mientras del mismo doctor Témis
tomamos siquiera una presuncion mejor fundada. Jorge
custodiard aqui & don Adolfo, encaredindose de malarlo
si esle intenta hablar, ¢ al oir una senal que yo daré en
el momenlo de persuadirme que todo ha sido deseu-
bierto, en euyo «clo Vd. tambien malard al doclor Té-
mis, pues en semejanle caso serd inevitable hacerlo.

— Tanto mejor, dijo Soliman gozoso : ese plan es el
que quiero que se verifique, porque lengo sed de ven-
canza, y seria para mi muy glorioso saciarme en un
enemigo tan funesto.

En eonsecuencia, saliendo ambos del aposento, Soli-
man ocupo el lugar mas conveniente para evitar que el
doctor Témis pudiera detenderse y ni siquiera nolar el
ataque. Estaba de veras impaciente por llevar al cabo
su atentado, se agitaba en el asiento ansiando @ hora
de ejecutarlo y temia no poder esperar la sefial conve-
nida sin lanzarse sobre esa victima que debia venir por
st misma al saerificio para satisfacer los manes de Oro-
pimente.

Entre tanto Monterilla, como presidente, se dirigié 4
don Adolfo, diciéndole: '

— Se feme con fundamento que el doctor Témis ha
descubierto ya Adolfo el falso, en cuyo caso es preeciso
variar el curso de las cosas. -

— No : mas bien yo sostendré que soy eriminal como
he ofrecido, dijo don Adolfo helado de pavor al oir se-
mejante indicacion y persuadido de que iban 4 asesi-
narlo alli mismo y no veolveria & ver 4 su hijo.

— Si; pero es preciso, anadio Monterilla, que Vd. se
oculle de nuevo, y si fuere conveniente, saldrd 4 sosle-
ner ante el doctor Témis, que Vd. ha delinquido, sea 6
no inocente el otro.

Don Adolfo condescendio inmediatamente y empeiid
su palabra para seguridad de que obraria de acuerdo
con lo que exigian.

En ese momento Jorge, que estaba con olro criado es-
piando en la paerta de la calle, vio venir dos emboza-
dos, que juzgd como seguro fuesen el doctor Témis vy
don Juan; y entrando 4 carrera los anunci6 & la junta,
la que vi6 ya con esto decidido y logrado ¢l triunfo de
sus planes, pues 6 se descubria la inocencia de don
Adolfo, y entonces este, el doetor Témis y don Juan,
moririan 4 manos de un namero de asesinos mas que
suficiente, 6 don Adolfo quedaba calumniado y la defen-
sa del Mordedor asegurada. ‘

Monterilla mando, pues, 4 Jorge que se ocullase en
¢l aposento con don Adolfo, y le dié la érden de que
lo matase al oir cierla senal, 6 anles, si esle intentaba
hablar. Seliman sentia lalir el corazon con lal violencia,
que moviéndose en el asiento, apretaba el mango del
puinial y deseaba, para consumar mas pronto su atenta-
do, salir al encuenliro de los dos que llegaban.

Don Adolfo por el contrario, temblaba de temor, y
sus 0jos se humedecieron al contemplar que ya llegaba
el instante terrible, no de beber un veneno fatal, sino
una infamia espantosa. Monterilla, lleno de confianza,
tomé un aire muy grave y parecio impasible é indife-
rente, mienlras la Daifa, su companera, la vecina de
dona Gonzaga y varios olros cémplices subalternos , se
disponian 4 ayudar & Soliman.

Los embozados llegaron 4 la puerta de la calle y pre-
guntando al otro criado si aquella era la casa de Monte-
rilla, fueron introducidos hasta la pieza en que estaba
reunida aquella genle, queddndose ¢l eriado con su res-
pectiva arma hdcia la puerta, segun las instruceiones de
su amo.

— ¢ Quién es el senor Adolfo Castelvi ? preguntdé con
voz firme el doctor Témis desde el fondo de la pieza,
mirando & todos los eircunslanles con cefio amena-
zador.

~— Aun no ha venido, dijo Monterilla poniéndose de
pi€; pero aqui estd este documento que Vd. puede leer
para convencerse de los delitos «le ese hombre.

El doctor Témis se acered 4 la mesa, recibid con des-
precio el papel y al acabar de leerlo lo aplieé 4 la luz,
que levanlando una llama lo redujo 4 ceniza.

Monterilla, furioso con esta accion que revelaba estar
todo deseubierto, did la senal convenida, y Soliman, le-
vanlindose con el punal en la mano, ocultando la hoja
tras el brazo, dié con mirada torva un paso adelan-
le, lo mismo que el resto de sus companeros; mas
se detuvieron, porque en el inslante que Monterilla
dio la sena, son6 tambien en el aposento de los ataudes
el ruido de un cuerpo que caia, y abriéndose la puerta
se presento anle el doetor Témis, bamboleante y lrému-
lo, el padre de Emilio.

— Hé aqui, grilé con voz convulsa, al verdadero Adol-
fo Caslelvi, enyo nombre se ha eseritlo por mi mano al
pié de la calumnia, esperando lo borre la juslicia.

— i Ya estd borrado por mi! exelamdé el doctor Témis
desembozandose y abriendo los brazos : En nombre de
su hijo virteoso, continud, vengo 4 salvarlo & Vd. v dar-
le el nombre de amigo. ' :

intre ltanlo Jorge salia cubierto de polvo del aposento
donde no atreviéndose 4 herir & don Adolfo, cayé en la
lucha enredado en uno de los alaudes, y Soliman lleno
de rabia, y con la misma prontitud con que el doclor
TI'émis y don Adolfo se habian abrazado, partié de su
puesto acompanado de la Daifa para lanzarse sobre sus

| victimas.
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Al tiempo que don Adolfo entre los hrazos del doctlor
Témis exclamaba que lo salvase y llevase donde su hijo,
Soliman alzando el brazo, grito :

— iNo lo llevard, y ambos morirdn 4 nuestras manos!

— i Silencio, miscrable! grité el companero del doctor
Témis desembozdndose y corriendo sobre ¢l asesino.
i Detente y tiembla del rigor de la juslicia ! |

Todos quedaron alénilos y confundidos; Monlerilla
se levanlé de su asienlo y Soliman y la Daifa dejaron
caer las armas y relrocedieron llenos de confusion. :

Fué el presidenle del Estado el que se dejo ver allr,
y dando una voz, mando entrar & los gendarmes que,
segun Grden prévia, ya estaban en la puerta de la cale.

Monlerilla y sus complices fueron aprehendidos, mien-
tras el doector Témis, dando su capa 4 don Adolfo, lo
llevé 4 la casa de! senor Osman, donde lo dejé por irse
inmediatamente donde dona Gonzaga, para hacer apri-
sionar definitivamente al falso Adolfo y participar el
triunfo 4 don Juan, que era quien se habia quedado cus-
lodiando 4 esie en la casa.

Al dia siguiente habiendo ya variado las circunstan-
cias, el doelor Témis saco 4 la Cisne del convento, la
llevé donde el senor Osman y con loda la familia, don
Adolfo y don Juan partieron para donde Emilio.

Este se habia mejorado y Santiago lo acompanaba
cuando se presentd el doctor Témis en la choza y corrio
hdcia Emilio para pedirle perdon ¢ ' sus aparenles perfi-
dias y anuneciale 4 su padre inocenle y 4 su amada cons-
tante. Emilio al oir la relacion que le hacia don Adolfo
en medio del doctor Témis y Adelaida, ereia sonar los
iltimos raptos de felicidad que la virtud ofrece al morl-
bundo; mas los abrazos de su padre y sus amigos, y la
sonrisa halagiiefia de Adelaida, lo conveneieron de la
realidad de su dicha.

Mientras Emilio acabd de reponerse, pasaron lodos en
el campo dias muay agradables, particularmente para
Santiago que debiendo residir en su hacienda, se gozaba
en extremo de ver 4 la Cisne tan decidida por la vida
apacible de las aldeas. _

Cuando volvieron & la ciudad supo el doctor Témis
que Monlerilla y Soliman se habian fugado, porque fa-
cilmenle sobornaron & los gendarmes antes de llegar a
la cdreel. Despues asesinaron d Jorge, como culpable por
su cobardia del mal éxito de los planes; pero el doclor
Témis continud aelivo en la persecucion, hasla que por
fin mas tarde, pero lambien mas ecaro, pagaron Llodos
juntos sus anliguos y nuevos delitos, & pesar de los es-
fuerzos que hizo Enrique para salvarlos, excilado por la
envidia que le inspiraba la felicidad de Emilio y Adelai
da, Sanliago y la Cisne, de los que procuraba vengarse
con la maledicencia : mas ellos lo compadecian, en tan-

- lo que por otra parle colmaban de hendiciones al doclor
Témis por la rectitud y energia con que persiguiendo el
crimen, salvé la inocencia é hizo (riunfar la juslicia.

Los inecendios de las Landas.

i Qué de calamidades este aiio! Sin hablar de la se-
quia, hé aqui ahora el fuego, su consecuencia nalural.
Hay incendios en Franecia por lodas partes. Arden los
bosques y las montanas: en la actualidad se queman
las Landas.

Sabido es que los arsenales de las Landas descansan
en una capa de toba, compuesta de arenas aglulinadas
por un cimenlo formado de malerias organicas que
llaman alios en el pais. Si en el invierno el alios con-
vierte las llanuras bajas en pantanos, en el verano esla
capa se calienta, exhala miasmas deleléreos con un ca-
lor térrido, y entoneces se enciende con una facilidad
suma. Esle ano, con tan fuertes calores el desasire era
inevitable...

Las noticias que nos llegan son lamentables.

Los departamenlos limitrofes estdn ya invadidos por
el incendio, como por ejemplo, el de Lot y Garona. En
Casleljaloux, la aldea donde se ven las ruinas del casli-
llo de los senores de Albret, viven en continua alarma
porque les rodean los incendios. A cada instante tocan
cenerala, sale la gente, observa y distingue las _lle}maﬁ
que se adelanlan en una extension de muchos kiléme-
tros de frente.

Lo mismo sucede en Damazan, en Castillonnel y en
cien otros lugares de la comarca. F

En cuanto llega ese caso los mas valerosos se arman
con los inslrumenlos necesarios, se apoderan de los car-
ruajes (ue tienen 4 mano y salen al encuentro al ene-
migo, lerrible enemigo que lodo lo devora @ su paso, '
selvas, granjas, matorrales, cosechas y hasta el mismo
suelo: d toda cosla es preciso combalirle y vencerle.

Para esto abren d loda prisa una larga zanja como de
un melro de ancha y otro tanto de profundidad ; esta
corladura es lo unico que puede detencr el fuego que
vigilan los puestos situados de distancia en distancia.

Tal es el asunto de una de nuesiras liminas.

La olra represenla otra manera de combatirle.

En los pinares encienden fuego contra fuego, y asies
que Ilaman 4 esle sislema el contra-fuego. Gon efecto,
es un aliado que empujan adelante pegdndole uulu:;. Los
dos fuegos corren uno sobre otro silbando, chispeando,
furiosos. Su encuentro es un choque formidable: las
[lamas saltan con el choque hasta por encima de los dr-
boles, con esle supremo esfuerzo caen y esld concluido,
no queda mas en el campo de batalla que las hileras de
pinos verdes antes, y ahora negros sin resina.

Mirnstano de Educacion, Cultura v Deports
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Hemos dicho que los mas valerosos searman ; y efec-
livamente hace falta valor para arrostrar ese fuego de
resina lan vivo que 4 cincuenla metros de distancia
hace vacilar d los mas intrépidos. El calor es infernal.
lin el cielo un sol que abrasa, bajo los piés un suelo de
fuego, y entre los piés y la cabeza una alimdsfera que es
olro fuego. ¢ Y el humo ? Nuestro corresponsal, aulor de
los dibujos, nos dice lo siguiente :

« Bl humo ennegrece aqui 4 todo el mundo: parece
un pais todo de carboneros. Es tan sulil ese humo que
penelra los vestidos y cuando uno se desnuda se en-
cuentra la camisa negra. » )

En suma, el pais estd arruinado: es una desolacion,
lodo el mundo se ocupa de combatir el incendio y en
poner 4 salvo lo que: posee; pero ¢ donde se declarard ?
Eslo es lo que se ignora Dependerd de la direccion del
vienlo, de¢ una chispa que caiga aqui ¢ aculld al acaso.

A veees el fuego esld encubierto uno 6 dos dias anles
de eslallar, se va ensanchando hasla que por fin apare-
ce amenazador, terrible. En algunos minulos se prende
todo un eanton, y su marcha es tan rdpida que mientras
lo devora lodo en el suelo, parece que perdona d los
drboles. Sin embargo, no es asi: la corleza se (uema, la
hoja lambien, el darbol esld perdido y la llama sigue
corriendo hasla que la delienen 6 hasla que se deliene
por si misma, por falla de alimento.

En la imposibilidad en que estdn de prever la marcha
del azote, se comprende que la genle se alarme y lome
precauciones. A veces eslas precauciones no sirven de
nada. Por ejemplo, en la landa de Horniilies, una fami-
lia que huia escondié su ropa en un hoyo abierio en la
tierra, volvio & pocos dias y lo que hallo fué un poco
de yesca. El suelo habia quemado la vopa. Es que el
suelo arde lambien, arderd el pais enlero, como lo creen
sus habitantes, 1o que es muy malo, pues esta persua-
sion tiende 4 quitarles el valor que tanto neeesilan.

Si, lo necesitan mucho, porque la administracion
local no ha tomado medida ninguna; apenas en algu-
nos puntos toma parte en la defensa comun. Ast en
Casteljaloux la gendarmerfa se ha conducido admira-
blemente ; pero estos son hechos aislados; por lo co-
mun, escasean en lodas parles los socorros; y los po-
bres habilanles combaten solos conira el incendio.
Hasla aqui han mulliplicado sus esfuerzos ; sin embar-
0, ya muchos se cansan y arruinados abandonan el
pais. Los que aun resislen piden socorro; piden, no
dinero, sino hombres, tropas, para poder respirar un
poco. Parécenos que es justo acudir en su auxilio.

L. C.

Escenas de la vida inglesa.

EL OBRERDO.

(Continuacion. — Veéase el numero 915.)

— jAh! ¢ Es ese el motivo del odio que me teneis?
¢ Senor Cheelham, querriais hacer el favor de pedir 4 al-

gun alilador honrado que examine estas hojas que he |

fraguado ?

— Seguramente, dijo Cheetham. Teneis razon, Lillle,
un afilador es quien debe juzgar el trabajo de un herre-
10 y no otro herrero. Reynolds, examinad estas hojas.

Un afilador de una raza y de un tipo enleramente di-
ferentes de los del sabueso se adelanté. Era un hombre
de tez colorada, de cara franca. Examino las hgjas aten-
tamente y con mucho interés.

— ¢ Y bien, le pregunté Enrique, las ha fraguado un
hombre que sabe, 6 un aprendiz que ha venido para
aprender su oficio ?

Reynolds no le econtesto; pero volviéndose 4 los obre-
ros dijo :

— Companeros, no ha mentido. La mano que ha fra-
guado estas hojas no liene nada que aprender en Hills-
boroug ni en ningun otro taller.

— Gracias, senor Reynolds, dijo Enrique, con voz
conmovida; es el primer rayo de juslticia que he visto
brillar...

No pudo decir nada mas.

— Yamos, le dijo M. Cheetham, no os conmovais lan
facilmente. Os ca. sareis con el Liempo. Venid 4 mi des-
pacho que lengo algo que comunicaros.

La comunicacion se reducia d lo siguiente :

« Sed para mi, yo seré para vos. »

— Pero, senor, le dijo Enrique, ereo que me veré obli-
gado d dejaros si los comilés rechazan mi proposicion.
is muy dificil para un hombre, y en una ciudad como
esla, lnchar con dos cuerpos de oficio. Pero tengo for-
mada mi resolucion; en tanto que las Uniones no se
hayan pronunciado en pré ¢ en contra mia, continuaré
mi trabajo, y la liga de los obreros no me hard abando-
nar mi fragua.

— Es justo, dejad 4 esos canallas, que vociferen 4
su gusto. Bayne me ha dicho que habeis reeibido otra
carta anontma.

— Si, senor.

— Escuchadme bien. Fuera de los talleres velad por
vuestra seguridad , que yo me encargo aqui de velar por
ella. Haced un anuncio diciendo, que todo obrero que
s¢ permila insullar & M. Little serd llevado por mi 4 la

alcaldfa, y que tendrd dos meses de cdreel. Poned un
hombre en la puerla para que reparta d cada obrero que
salga una copia impresa de esle anuncio.

— Graeias, dijo Enrique con efusion; ¢ pero la polieia
no deberia protegerme fuera de los talleres?

— i La policial No, pues es IL} mismo que si fuérais 4
buscar al macero de la parroquia, Cambiad de habila-
cion si ereis que saben donde estais. No les permilais
saber donde vivis. Comprad un par de pisltolas, y si tra-
lan de alacaros les podeis disparar uno o dos tiros antes
de que os hayan podido Locar. Ninguno de ellos dird
nada 4 la policia, aun cuando en es¢ juego hubiérais
matado 4 su hermano. La ley no tiene voto aqui, Little;
no leneis nada que esperar, nl nada que temer de ella.

-— 1 Estamos en Inglaterra, Dios mio !

— ¢ En Inglaterra? No, eslamos en Hillsborough,

Iste epigrama puso de buen humor & M. Cheetham,
y al observarle Enrique que ni en su fragua ni en su
laller estaba seguro, le conlesté con lono alegre:

— jOh! eslo no es nada. Vuestra cerradura es de Lor-
nillos; el infame se habrd escondido en los talleres du-
ranle la noche; habrd desmontado la cerradura, dejado
su carta y vuello 4 poner la cerradura. Todo eslo es un
juego para un obrero de Hillsborough. Pero pronto pon-
dré fin 4 estas cosas. Id & Cherhnet-sireel y comprad
dos cerraduras Bramah de primera calidad. Al lado de
vuestro taller hay una fragua de cortaplumas. Haré lra-
bajar al obrero en el piso bajo. Pondreis las dos cerra-
duras Bramah en vuestras dos puerltas y os guardareils
las llaves. Hacedlo en seguida y os (ranquilizareis En
adelante pasaré todo el dia en la fdbrica ; de modo que
podreis venir inmediatamente a llamarme si ocurre algo.

Como la fragua de Enrique se habia enfriado en este
intervalo, no volvid 4 su trabajo y pasé la tarde colo-
cando las dos cerraduras Bramah. Tambien siguio el
consejo que le dio M. Cheetham, referente 4 la habita-
cion. En vez de ir d& pié d su casa, tom¢ un coche y dijo
al cochero que lo llevara rdpidamenle hasta cierta ave-
nida. Alli se apeo, atraveso corriendo la avenida, toreid
una esquina y llegé 4 su casa volviendo un poco alrds,
y obrando como un criminal escapado 4 la justicia.

Pero al dia siguienle, cuando enlré en su cuarlo y vio
que no habla ninguna carta ni ninguna especie de ame-
naza, se lleno de contento.

Como lo habrd comprendido el lector, entonces era
cuando se dirigia dos veces por semana 4 Woodbine-
collage, y esculpia el busto de Gracia.

Aquellas horas deliciosas le recompensaban los sin-
sabores que sufria en la ciudad. Y hasta le fueron itiles
ejercitdndole 4 luchar dignamente con los cuerpos de
oficio de Hillshorough. En Woodbine-villa tenia que
contener en los estrechos limiles del respeto una pasion
ardiente, y en Hillsborough era otra pasion, la edlera,
que tenia que dominar. Asi fué que aprendié 4 domi-
narse, como rara vez sucede en su edad.

En el inlerin, un sibado supo indireclamenle que se
habia defendido su causa en una asamblea general de
las Uniones, que se habian pronunciado algunos discur-
sos violentos, que no se habia resuello nada, pero que
la mayoria le era contraria; esto le desanimé mucho, y
su corazon se sintlo mas alraido hdcia la tranquila man-
sion donde las horas pasaban tan rdpidas, pero tan fe-
lices para €l.

El mismo dia, & eso de las once, el cartero le entrego
una carta tan mal escrita y lan mal dirigida, que ha-
bia dado muchos rodeos antes de llegar 4 su destino.

Al primer golpe de vista conoeio Enrique que era olro
mensaje anonimo; pero empezaban d serle indiferentes
y recibio este con cieria salisfaceion.

Muy bien, se dijo, mis cerraduras Bramah hacen
buen servicio; hélos aqui obligados ahora & mandar s

veneno por el correo.

Pero apenas hubo leido aquella carta se sintid desfa-
llecer.

« Eres astulo, le decian, pero no lo bastante. Sabemos
donde vas & hacer la corte; pero las venlanas son de vi-
drio y un huen fuego reducird 4 ruinas la casa. Ni la
malteria ni los hombres faltan en Hillsborough, donde
tantos golpes han dado 4 otros y que no dejardn de
ddrselos « 4 ella» al mismo tiempo que 4 ti. La p6l-
vora sirve mejor de lo que tu crees.

y Firmado :
» UN HOMBRE QUE TIENE INTENCION DE HACER LO QUE DICE. )

Al acabar de leer aquella diabdlica amenaza, el jéven
Little se apoyo medio desmayado en el mango de su
fuelle; y luego, haciendo un ésfuerzo, fué 4 buscar 4
M. Cheelham y le dijo con aire triste y resienado :

— Senor Cheetham, sienlo teneros que deeir que es
preciso gue me marche hoy mismo.

— No me digais eso, Liltle, os lo ruego.

— Oh! os aseguro que es con mucho senlimiento.
Nunca olvidaré vuestra bondad, pero un hombre sabe
cuando estd vencido, y yo lo estoy. Hé aqui lo que me
decide.

Y enlrego la carta & M. Cheetham ; este la recorrio y
dijo :

— No me sorprende vuestra alarma. Pero esto no es
nuevo para nosotros; 4 todos nos han amenazado del
mismo modo. La ultima vez que tuve dispulas con los
cuerpos de oficios, amenazaron & mi mujer ¢on que me
veria llegar d casa con las tripas fuera. Tal era el senlido
de la carta, pero escrila en Llérminos mas enérgicos, saca-
dos del vocabulario de las Uniones. A mi me avisaron que
los vestidos de la vieja... (Querian hablar de Mrs. Chee-
tham, que no liene mas de veinle y seis anos y era la
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joven mas bonila de Goventry, sin hablar de una den-
ladura de marfil que os daria gozo verla, mientras que
lodas las mujeres de Hillshorough, jévenes ¢ viejas, no
tienen una dentadura complela entre todas.) Me de-
cian, pues, que los veslidos de la vieja, lo mismo que
su cara de muneca, podian ficilmente echarse 4 perder
con un sueldo de vitriolo.

— i Monstruos !

— Pero todo esto era pura fanfarronada. Nos amena-
zan cincuenta veces y lo ejecutan una.

— No me expondré. Mi vida si quereis; pero la suya
nunea, senor Cheetham, joh! nunea

— Pero, repuso M. Cheeltham, no corre ningun riesgo
mientras no la veais. Podrian echar una granada § sus
venlanas sl estuviérais alli; pero no estando, no lo ha-
rdn nunca. Creedme, Little, no son tan malos como pa-
rbeen. Han hecho saltar & loda una familia para alacar
d su enemigo; pero anles se aseguran que el enemigo
estd alli.

Llamaron a4 Bayne, que confirmd las palabras de
M. Cheetham, y 4 fuerza de Lrabajo, lograron persuadir
4 Enrique que siguiera con ellos hasta saber el resulta-
do de las Uniones, y que se abstuviera de visitar la casa
de la colina. Es inutil deeir que no sospechaban ni re-
motamente que dicha easa fuera Woodbine-villa.

Enrique se separo de ellos con el corazon despedazado,
se dirigio del lado opuesto & Heath-hil, salié de la eiu-
dad y dio vuellas al acaso en el campo.

Pronto se alejo de la carrelera; atravesé un seto, don-
de habia un sendero que se dirigia al borde de un ria-
chuclo que baniaba la orilla de un bosque pinloresco.
Llego cerca de una rueda debajo de la cual habia una
esclusa construida en su origen por la mano del hom-
bre, pero que ahora parecia un pequeno lago. Aquel si-
lio ofrecia un bonilo aspecto; las ruedas y todas los mi-
quinas eran viejas y ruslicas, y los pequenos eslanques
apacibles y lranquilos. Alli, en aquel sitio retirado, el
prosdico trabajo de afilar estaba embellecido y original-
menle poelizado.

— ;Ah! se dijo el pobre Enrique, qué feliz debe ser
el hombre que trabaja al aire libre, y qué desgraciado
soy yo de verme encadenado & una rueda de vapor en
una inmunda ciudad, en vez de eslar aqui donde la na-
turaleza se encarga de dar vacllas 4 la rueda, donde el
pdjaro canta libremente, donde todo es frescura y pu-
reza.

Pero la tristeza que le dominaba no le permitia dis-
frutar con lranquildad de aquel espectdculo, cuya visla
acabo por aumenlar su irisleza. Se desvié y tomd con
Laso lento el eamino de su casa.

Se senld a4 los piés de su madre y apoyé su cabeza
falizada en sus rodillas.

— ¢ Qué lienes, mi querido hijo ? le pregunts con ler-
nura.

— Las Unioties esldn contra mi, querida madre, y pre-
veo que larde 6 temprano lendré que marcharme de
Hillsborough.

— ¢Qué 1mporta? querido hijo. La felicidad no de-
pende del lugar donde se vive. jOh! mi querido Enri-
que, suceda lo que suceda, no os indispongais con esos
terribles obreros. El mundo es grande. Volvimonos i
Londres, cuanto mas pronto mejor. Hacia liempo que
observaba que leniais algan disgusto; pero el sdbado y
el lunes... pareeian ser vuesiros mejores dias.
~ — Tendremos que concluir por eso, me lo temo, dijo
Enrique, evilando el contestar 4 la dllima observaeion
de su madre. Si, continuo tristemente. lendremos que
acabar por eso

Y suspiré con lanla pesadummbre, que su madre no
-tuvo valor para pedirle mas explicaciones.

Aquella noche, la madre y el hijo se quedaron mucho
ralo delante del fuego sin hablar una palabra. Enrique
se entregaba d sus tristes pensamientos y Mrs. Litlle re-
flexionaba en lo que le habia dicho su hijo por la larde.
La pobre madre enconlré pronto materia para juslificar
su inquietud. Conld & su hijo, uno despues de otro, to-
dos los ultrajes que se habian cometido en Hillsborough,
cuando ¢l era nino, y que habian dado cada uno # su
vez mucho que hablar.

Era un lema sobre el cual si Enrique hubiera tenido
mas experiencia del bello sexo, le hubiera hecho callar,
sobre todo d ella, que tan impresionable se habia hecho
con el ragico fin de su marido. Pero la dejé hablar li-
bremente y le conl6 que 4 un afilador le habian cegado
Y quemado con pélvora, y que asi se lo habian llevado
4 su mujer, que a otro lo habian entregado & su madre,
lodo ensangrentado y tan magullado por los golpes
que habia recibido, que estuvo nueve dias entre la vida
Y la muerte, sin poder pronunciar una palabra.

Mrs. Little habia empezado aquel horrible relato con
una tranquilidad forzada, pero exeitada luego por sus
mismas palabras y por su simpatia hdcia tanlas madres
desgraciadas, se¢ puso @ temblar como si luviera calen-
tra; y tendiendo sus manos desfallecidas hdcia su hijo,
exclamo :

— i Oh, Enrique! { Tened compasion de vaestra pobre
madre! Pensad en el espeeldeulo que mis (ristes ojos
han conlemplado... Le veo ahi... ;Todo ensangrentado
d 1mis piés!

Y sus ojos se dilataron horriblemente d estas palabras.

— i Oh! promeledme, por Dios, que eslos mismos 0j0s
10 0s verdn nuneca banado en vuestra sangre... como €l.

Al acabar de pronunciar estas palabras, le dié un
alaque de nervios tan fuerte, que asuslo mas a4 KEnrique
que todas las amenazas de los miserables de Hillsbo-
rough.

Largo rato siguig en aquel eslado, y Enrique le pro-
digé lodos los
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calmo al fin; pero dejando 4 la pobre madre aniquilada,
y con la cabeza apoyada en el hombro de su hijo.

linrigque habia sido siempre un buen hijo, pero nunca
quiso 4 su madre como aquella noche. Su corazon sufria
al ver aquella mujer en apariencia lan robusta, y sin
embargo tan débil, tan lemerosa, su companera de jue-
20 en su infancia, su indulgente preceptor en la adoles-
cencla, la mejor y la menos egoista de todas las amigas
que habia tenido y podria nunea lener, que le era lan
querida por una vida toda de sacrificios, y que una lar-
ga. série de infortunios habia lan noblemenle sanlti-
licado.

La calmg, la acaricid, se arrodillé delante de ella y le
promelio solemnemenle que no le Lraerian nunca 4 su
casa ensangrentado ni magullado, y que se volverian 4
Londres inmediatamente, si las Uniones rechazaban su
proposicion.

\si fué, que rechazado de Hillshorough por los cuer-
pos de oficio, por los lemores que tenia por miss Garden
y por los lerrores de su madre, Enrique se sinti¢ arras-
trado por su suerle y cesd la lucha. Vencido y desani-
mado, se dejé llevar como un cuerpo maerlo que vaga
mnerle a la voluntad de la olas.

Seguia manejando el martillo, pero sin gusto, sin
energia.

Escribi6 algunas lineas & M. Jobson para observarle
que era ya tiempo de que le dieran una conteslacion
terminante. Pero como no esperaba que la contestacion
fuera favorable, la esperd con indolenecia.

ASi pasO una lriste semana.

Y durante este tiempo, aquella 4 quien evitaba ver, 4
pesar de que su corazon sufria cruelmente, hacia injus-
las apreciaciones sobre él, y hablaba de ello con Jael
Dence.

Las cosas seguian asi, cuando una mafana Enrique
encontré en su ventana dos eristales rotos.

En aquellos grandes lalleres de quincalleria, las ven-
lanas estdn rara vez abiertas, ¢ por mejor decir, no lo
estdn nunca. Se busca el aire rompiendo aqui y aculld

un cristal, lo que hace un efecto tan feo como una boca:

ensenando & un tiempo dientes y agujeros. Este inci-
denle no hubiera tenido ninguna importancia en cual-
quier otro laller que el de Enrique- pero daba que re-
flextonar en aquella pieza cerrada con cerraduras Bra-
mah, cuya llave guardaba en su bolsillo el que la
ocupaba. Los cristales debian haberlos roto por fuera.
Pensé pues, que habian lirado 4 su cuarto una piedra
con olro anonimo ; pero mird por lodas partes y no vié
nada. Enlonces una sospecha mas grave alravesé su
Imaginacion. Habian tal vez echado alguna materia ex-
plosible y ficil de estallar al pisarla. Hillsborough so-
bresalia en invenciones diabélicas de agquel género.

_ Enrique penso en su madre y no quiso mirar aquello
ligeramente. Se quedd inmdvil hasla que encendié un
fosforo, y examiné atentamente el suelo del cuarto. No
vio nada. |

Encendio una vela y examing todo el cuarto, y tam-
poco descubrio nada.

Pero acercdandose d la venlana, que tenia dos barras
de hierro de tres cuarlas de grueso, descubrié en una
de ellas una raya horizontal y brillante : la habian aser-
rado eon una sierra fina.

Segun las apariencias habian tratado de entrar en el
cuarlto por la venlana.

¢ Lo habian logrado ?

Enrique mened la barra : no estaba enteramente aser-
rada.

Gerro inmediatamente la fragua y subié 4 su taller,
donde se quedd hasta que M. Cheetham llego 4 la fibri-
ca; y entonees le suplicd que fuera 4 visilar su frazua.

M. Cheetham aeeedid y examing minuciosamente el
cuarto.

Nego la posibilidad de que un obrero de Hillshorough
hubiera sido .incapaz de aserrar una barra lan poco
aruesa.

— No, dijo, los han interrumpido, ¢ bicn les ha ve-
nido otra idea. Puede ser tambien que no hayan calcu-
lado bien el tiempo y que piensen volver manana. Esla
noche, d las seis, haré poner un postizo de madera su-
jeto con seis goznes grandes de cada lado y que se alza
facilmente en medio; solamente, pondré en el interior
un petardo heeho por mi.

— i Un pelardo heeho por vos !

St, como nunea habreis visto otro. Yo mismo le
haré. No lendrd mas que cuatro pulgadas de largo, pero
serd Lan ancho c¢omo mi mano y econtendrd bastante
polvora explosible para hacer sallar el postico 4 cin-
cuenta piés de altura, y si uno de los agentes de Jobson
estd detrds del postigo, aprenderd 4 volar sin haber le-
nido que comprar alas. <hs

— Pero, M. Cheetham, iproyectais la muerte de un
hombre!

— Y 6l, ¢ qué es lo que proyecta? Encended vuestro
hornillo y dejad que me encargue de este negoecio. Tam-
bien soy de Hillsborough yo, y han concluido por ecan-
sarme.

Mientras Enrique encendia su hornillo, M. Cheetham
habia cogido una regla y tomaba la medida exacta de la
venlana. Guando conecluyd, bajo la escalera y alraveso
el patio para volver 4 su despacho.

Pero no habia entrado todavia, euando una cosa hor-
rible pasaba en el cuarto que acababa de dejar; cosa
lan horrible, que 4 pesar de su valor, se volvid gritando
COO una mujer.

Un enemigo tan infame como inhumano, por un me-
dio sencillo pero ingenioso, que mas larde tué revelado,
habia logrado mezclar una cantidad de pélvora de cafion

cuidados necesarios. La convulsion se | con las cenizas de la fragua de Enrique. En cuanto el

hornillo estuvo encendido, la pélvora se inflamG con
un ruido espanloso; una espesa columna de llamas sa-
lia del cuarto, arrastrando un lorrente de materia in-
candescente. Enrigque, quemado, ennegrecido, cegado
fué arrojado a la pared opuesta. Aullando de dolor, ater-
rado, pues nada hace perder la cabeza 4 un hombre
como una explosion en un espacio pequeno, se lanzo
hdcia la ventana.

El choque fué tan grande, gue la barra aserrada se
rompio como un hilo, y al ver al desgraciado joven lan-
zado sobre las piedras al lravés de aquel espacio, donde
s¢ iba probablemente d abrir la cabeza, M. Cheelham,
horrorizado se puso 4 dar gritos.

La abertura era estrecha. El cuerpo pasé, pero el bra-
z0 derecho se encontrd cogido 4 la altura del codo al re-
dedor de la barra que quedaba.

— jAseguraos bien, Little, aseguraos bien! exclamao
M. Cheetham con voz atronadora.

Enrvique obedecié maquinalmente. Los obreros que
habian salido en tumulto al patio, vieron al desgraciado
Jjoven ennegrecido y ensangrentado, sostenido por un
brazo nada mas & una barra, dando gritos de espanto y
mirando al suelo con ojos horriblemente dilatados,
mientras que un humo espeso rodeaba su cuerpo como
si hubiera estado ardiendo. La asfixia estaba delrds de
€l, y una muerwe no menos cruel le esperaba abajo.

V1.

COMPARACIONES.

Al ver aquel carbon humano sostenido por una mano
enlre dos muertes seguras, el odio se convirlié en com-
pasion, hasla en los corazones mas feroces, y los obre-
ros se dispusieron con prontitud 4 salvar 4 su impopu-
lar companero. Cogieron en el acto dos largas y anchas
tiras de cuero de las que estdn en las ruedas de las méd-
quinas, cualro de entre ellos se eolocaron debajo de la
venlana, y poniéndose espalda, con espalda, pasaron las
correas por encima de sus hombros para tirarlas cada
uno en distinto sentido. Eslo era necesario para lender
lo bastante aquellas liras, que eran nuevas y pesaban
cada una medio quintal. Otros obreros se eolocaron en
medio de las correas, ¢ indicando 4 Little donde debia
dejarse caer, se prepararon d recibirle en sus brazos, si
el choque le hacia saltar.

Pero segun las apariencias, Enrique ni ola ni veia.
Seguia alli suspendido, quejdindose, deslumbrado y casi
sin conocimiento.

— Déjale caer, muchacho, le grito un obrero ; estamos
preparados para recibirte.

Enrigue seguia quejdndose y sin contestar.

— No caerd hasta que haya perdido completamente el
conocimiento, - dijo otro, despues de haberlo mirado
alenlamenlte. |

— Entonces, acercaos 4 la pared, exclamé Cheetham
alarmado, pues en- cuanto suelle la barra caerd comy
una masa inerte.

Esta orden fué dada muy 4 liempo, pues apenas los
obreros habian cambiado de posicion, cuando Eurique,
desprendiéndose de la barra, eayé como un plomo, con
las manos para adelante, ¢l cuerpo derecho y las rodi-
llas algo dobladas. Toeé en las correas por debajo de
las rodillas, y volvi6 d saltar en el aire como una pelota.
Pero todos los brazos se habian extendido para reeibir-
lo. Reynolds, el afilador, le cogié por un hombro y
cayo con €l en el suelo.

— {Muy bien! exclamé M. Cheetham. Ahora tendedle
en el suelo, que es lo mejor que se puede hacer, y que
uno de vosolros vaya en busca de un médico.

— SI, si, id 4 buscar & Jack Doubleface, grilaron al-
gunos.

— Y ahora formad un corro y dadle aire, continué
Cheetham.

l.os obreros obedecieron y se pusieron en circulo. Su
compasion no se limité 4 guardar silencio, sino que aun
los mas groseros parecian los mas conmovidos. La inte-
ligencia no era entonces necesaria para compadecer 4
aquel desgraciado joven, cuyo aspecto bastaba para des-
pertar todos los buenos senlimientos de aquellos hom-
bres tan poco sensibles en gencral. Producia un efecto
raro el oirles manifestar su compasion en el dialeclo
del ofieio.

— j Eis una vergiienza ! decian.

— Hé aqui un obrero estropeado por algun endiabla-
do bribon, que no era siquiera capaz de menear su fue-
lle. jQue el diablo le lleve !

— Aunque era un cockney, era siempre cortés.

— Y la vida le era lan cara ecomo 4 cualquiera olro
hombre de Hillsborough.

Enrique recobré bastanle conocimiento para poder
hablar, y las primeras palabras qne pronuneié fueron :

— j Madre mia! jOh, no se lo digais!

Este grito encontré mas de un eco, y algunas caras
se llenaron inslantineamente de ldgrimas. Pero en el
mismo instanle un hombre de una estalura colosal
separo el grupo de obreros, los que se apartaron respe-
tuosamente diciéndose los unos 4 los otros:

— | El médico !

kra el notable personaje que llamaban Jack Double-
face. La naturaleza habia dotado con una cabeza de filG-
sofo y facciones linamente einceladas con una hoea llena
de gracia y de finura, 4 un cuerpo pesado y sin gracia,
que se meneaba de un lado y otro cuando andaba.

Kl hombre del arte levanto los ojos hdeia la nube de
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JEL ALTO TRIBUNAL DE JUSTICIA. — Nueva instalacion de la sala de los Estados (palacio de Blois) donde tendrdan lugar los debates.

humo blanco que fiotaba encima del grupo, olfateo el
aire y pronuncio eslas seneillas palabras :

— j Pdlvora!

Y mirando & Enrique, que estaba lendido 4 sus piés,
exhald un jah! eon tono medio seco, medio (riste.

Aquella senecilla inlerjeceion encerraba algunas frases
significalivas.

Il'n aquel momento, algunos obreros alraidos por la
curiosidad al taller de Enrique volvieron diciendo que
habian hecho saltar la fragua, que los fuelles estaban
hechos pedazos y el suelo cubierto de ceniza.

El médico puso una mano en la muneca del herido.
El peso de aquella mano grande y ancha era poco. El
pulso del joven, que habia estado muy débil, se agilaba
ahora sobresaltadamente.

— Idle & buscar un vaso de agua con aguardiente, di-
jo el doctor Amboyne. Y ahora, jal cirujano! ¢ Cudl de
enlre vosolros cura los ojos en esta fibrica ?

Un obrero de limas, delgado y alto, se adelanlo y dijo:

— Yo soy quien se encarga de curar los 0jos d mis
companeros. | |

— Entonces hacedme el favor de abrir los ojos de este
jéven.

El obrero adelanté una mano cuyos dedos cran exira-
namenie largos y delgados, y separo luego con el pul-
gar y el indice los parpados de Enrique, dejando d des-
cubierto el ojo enlero. _

— jHum! exclamo el médico meneando la cabeza.

Palpo luego al enfermo, y parecio que este exdmen le
tranquilizaba. Trajeron el agua con aguardiente, y mien-
tras que los dientes de Enrique rechinaban en el vaso,
el doclor Amboyne levanté repentinamente la cabeza, y
ccho una mirada investigadora 4 todos los que le rodea-
ban. Todos demostraban compasion. Uno solo, de aire
feroz, parecia turbado y sobrecogido, como una persona
que se acaba de despertar despues de una pesadilla. Era
el afilador que habia reemplazado al que M. Cheetham
habia despedido por haberse negado d afilar las hojas
de un cockney.

— i Hum! repitio el médico.

Y parecié sumergido en lristes reflexiones.

Pero @ poco rato continuo con animacion :

— Veamos, ¢ cudl era su crimen? ¢ Debia seis chelines
cualro peniques 4 alguna sociedad de seguros mituos ?

— Eso es, dijo Reynolds enfadado, echad loda la cul-
pa d la Union. Si supiéramos quién ha sido el que ha
comelido el erimen, se veria, en menos de un minuto,
arrojado en el suelo al lado de este, pero para no levan-
tarse lan pronlo.

Un murmullo de aprobacion acogio eslas palabras.

M. Cheetham llamd aparte al doclor Amboyne, y le
explicd quién era Enrique, y cudl era la causa de la que-

rella ; pero el médico le inferrumpio y exclamo:

— jComo! ¢ este es el escultor en madera cuyo trabajo
he visto en casa de M. Garden ? '

— Es ¢él, sin duda alguna.

— Pero es un gran escultor, un verdadero Praxiteles
en madera. jAh! jbien han escogido para la pdlvora!
i Un obrero que hacia lanto honor 4 la ciudad !

Un ligero carmin de satisfaccion coloreé un momento
el pdlido semblante de Enrique.

— ¢ Doclor, pregunté este con voz conmovedora, vi-
viré lo bastanle para acabar el busto ?

— Ese y ciento mas, querido amigo, si obedeceis mis
prescripeiones. El caso es, M. Cheetham, que este j6-
ven no estd herido; pero sus nervios han recibido un
choque terrible, y es preciso que salga de aqui, cuanto
anles.  Ah! mi brougham esld d la puerla; que lo ins-
lalen, y lo llevaré 4 la enfermeria.

— i No! dijo Enrique, no quiero ir; mi madre lo sa-
bria. |

— {Ah! ¢ vuestra madra no debe saberlo ?

— No, por nada en el mundo. Ha tenido ya bastantes
disguslos. Voy d lavarme la cara y 4 comprar una cami-
sa nueva; nunca sabra lo que acaba de pasar, pues la
malaria seguramente.

El doctor Amboyne le miré como aprobdndole.

— Sois un buen muchacho, le dijo. Yo os ayudaré 4
salir del apuro, y & hacer que vuesira madre no lo se-

pa... Si vals 4 su casa con esla cara toda aranada, esta-

mos perdidos. Ka, subid en mi coche y vamos 4 mi
casa.

— ¢ No puedo anles lavarme la cara? Y mirad, mi ca-
misa estd negra como el earbon.

— Lavaros la cara, naturalmente; pero abotonaos sen-
cillamente vuestra levila, que ya enconlrareis ropa en
casa. :

Trajeron la levita de Enrique, un cubo de agua y ja-
hon. El jéven metio la eabeza en el agua, que se quedd
al momento negra como linta. La explosion habia lle-
nado su cabeza de polvo y enmascarado su eara como la
de un fogonero. La ablucion no le volvié su color natu-
ral : estaba pdlido y lleno de aranazos.

Los obreros le ayudaron 4 subir al coche, & pesar de
que hubiera podido hacerlo solo.

Mientras Enrique cambiaba de ropa en casa del doc-
lor Amboyne, esle preparé algunos medicamentos, dié
6rden de enganchar su dogeart en lugar de su cupé, ¢
hizo que Enrique se instalara en €l bien lapado con un
gran capole, y se apresuraron 4 salir de Hillshorough.

(Se continuard.)

El salon de los Estados
EN EL PALACIO DE BLOIS.

Ya hemos dicho en olro lugar de esle nimero que las
audiencias del Alto Tribunal tendrdin efecto en la sala de
los Eslados del palacio de Blois.

Esla sala se halla dividida en dos parles iguales pot
una hilera de siele columnas que corona un muro con
aberturas ogivadas. Su pavimento es de mosdico, y su
cielo eslda pintado de azul con flores de lis de oro.

Se han lomado todas las precauciones imaginables
para preservar la decoracion de esta sala, como por
ejemplo, han instalado un suelo de tablas para proleger
¢l mosdico, y han eubierto con madera las pinluras mu
rales. b i

Segun el destino provisional que se ha dado 4 la sala
(véase nuestro plano), el Tribunal, con los eseribanos d
su derecha y el ministerio publico § la izquierda, dard
frenle 4 la puerla principal. Mas abajo de los eseribanos
eslaran los abogados, y delrds de estos los acusados, te-
niendo en medio de los bancos un pasaje central para
comunicar con sus defensores. ,

Enfrente de los abogados los jurades, y entre eslos y
aquellos los ugieres.

Asi se ocupard una de las dos parles de la sala.

La segunda contendrda en el centro, enfrenle de los
ugieres, y por lo lanto del tribunal, los bancos reserva-
dos al foro de Blois, 4 los periodistas 'y al publico con
larjelas; a4 la 1zquierda de estos bancos los de los tesli-
08, v 4 la derecha y delrds olros bhancos para el pu-
blico.

El jurado y el Alto Tribunal enlrardn en la audiencia
por una escalerilla de madera esculpida y de hierro for-
jado y dorado que estd en el fondo de la sala 4 la iz-
quierda. Los acusados enlrardn por una escalera que van
d poner en el palio y que dara acceso por una venlana,
y los abogados, los lestigos y el publico penetrardn por
la escalera principal que da 4 la escalera Luis XII.~

Los aposenlos de servicio del Alto Tribunal en el pa-
lacio de Blois se distribuirdn del modo siguiente : los
acusados ocupardn las salas bajas de la parle de Gaston.
La sala de los Guardias serd la de los Pas-Perdus. La
parte de Luis XII (20 piso) serd para los tesligos, asi
como la sala de entrada de los visilantes; la galeria
Luis XII para los abogados; la galeria de la reina para
los jurados; y para la fiscalia la sala de los Guardias,
la de las grandes chimeneas, separada en dos partes. El
cuarto de la reina serd la sala del consejo, y el gabinele
del procurador general estard al exiremo de la galeria
de la reina, cuyo gabinele se reserva al 1'11*&5[.}@.[1)11&
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